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NARIZENI VLADY
ze dne 16. dubna 2008

o stanoveni podminek pro poskytovani dotaci na zachovini hospodiiského souboru lesniho porostu

v ramci opatieni Natura 2000 v lesich

Vlida nafizuje podle § 2c odst. 5 zdkona & 252/ skych spoledenstvi upravujictho podporu rozvoje ven-

/1997 Sb., o zemé&délstvi, ve znéni zikona & 85/2004
Sb., a podle § 1 odst. 3 zdkona & 256/2000 Sb., o Stit-
nim zemédé&lském intervenénim fondu a o zmé&né né-
kterych dal$ich zdkond (zikon o Stitnim zemé&dé&lském
intervenénim fondu), ve znéni zikona & 441/2005 Sb.:

§1

Piedmét dpravy

Toto nafizeni upravuje v ndvaznosti na pfimo
pouZitelné predpisy Evropskjch spoletenstvi’) pod-
minky poskytovani dotaci na zachovani hospodifského
souboru lesniho porostu (dile jen ,titul zachovini hos-
podéfského souboru®) ve formé &isteéné kompenzace
ijmy vzniklé ze sniZeni hospodifského vyuZiti lesti
v oblastech Natura 2000, vymezenych zikonem
o ochrané pfirody a krajiny®).

§2
Podminky zafazeni do titulu zachovéni
hospodiiského souboru

(1) Do titulu zachovani hospodifského souboru
muiZe byt podle pfimo pouZitelného ptedpisu Evrop-

kova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV)?), zafazen

a) vlastnik pozemku uréeného k plnéni funkei lesa,
vymezeného lesnim zékonem jako lesni pozemek*)
(déle jen ,lesni pozemek®),

b) sdruZeni vlastniki lesniho pozemku, jde-li o sdru-
Zeni s pravni subjektivitou, nebo

c) spoluvlastnik lesniho pozemku, a to za podminky
pisemného souhlasu spoluvlastniki vétSiny spolu-
vlastnickych podilt®),

(déle jen ,Zadatel®).

(2) Do titulu zachovéni hospodarskeho souboru
lze zafadit porostni skuplnu ) na lesnim pozemku,
kterd ne]mene z 50 % své vyméry leZi na Gzemi Natura
2000%) a nenachézi se v katastrilnich dzemich hlavniho
mésta Prahy”) (dile jen ,vybrani porostni skupina®).

(3) Do titulu zachovini hospodifského souboru
lze zafadit Vybranou porostni skupinu, kterd m4 ale-
spoti jednu etd%®), jeZ spliuje nisledujici podminky:

a) nileZi do jednoho z podporovanych porostnlch
typid hospodarskeho souboru®) uvedeného v pfi-
loze & 1 k tomuto nafizeni,

1) Natizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. ziif 2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédelského fondu
pro rozvoj venkova (EZFRV), v platném znéni.
Nafizeni Komise (ES) & 1974/2006 ze dne 15. prosince 2006, kterym se stanovi podrobni pravidla pro pouZiti nafizeni
Rady (ES) & 1698/2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemé&déského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV),
v platném znéni.
Narlzem Komise (ES) & 1975/2006 ze dne 7. prosince 2006, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady (ES)

. 1698/2005, pokud ]de o providéni kontrolnich postupti a podminénosti s ohledem na opatieni na podporu rozvoje

venkova, v platnem znéni.
Nafizeni Komise (ES) & 796/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se stanovi providéci pravidla pro podminénost, odliSeni
a integrovany administrativni a kontrolni systém podle nafizeni Rady (ES) & 1782/2003, kterym se stanovi spole¢ni
pravidla pro reZimy pfimych podpor v rimci spoletné zeméd&lské politiky a kterym se zavad&ji n&které reZimy podpor
pro zemédélce, v platném znéni.

2y Zskon & 114/1992 Sb., o ochrang pfirody a krajiny, ve znéni pozdgjsich predpisii.

%) Cl. 46 nafizeni Rady (ES) &. 1698/2005.

*) § 3 odst. 1 zdkona & 289/1995 Sb., o lesich a 0 zm&né a doplnéni nékterych zikont (lesni zikon).

%) § 139 odst. 2 ob&anského zikoniku.

) Vyhld¥ka &. 84/1996 Sh., o lesnim hospodatském plinovi4ni.
7) Priloha k zikonu &. 131/2000 Sb., o hlavnim mésté Praze.
8) Vyhliska &. 83/1996 Sb., o zpracovini oblastnich plinfi rozvoje lesti a o vymezeni hospodi¥skych soubord.
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b) je ve véku alespoil zalitku doby obnovy; pro
ﬁéely tohoto nafizeni se zalitek doby obnovy vy-
poéte jako rozdil mezi obmytni dobou a polovinou
obnovni doby?®),

(déle jen ,zvoleni etdZ“).

(4) V pfipadé viceetdZové vybrané porostni sku-
piny musi parcidlni plocha zvolené etiZe, uvedens v les-
nim hospoddfském plinu nebo lesni hospodifské
osnov&®) (dile jen ,plan nebo osnova®), poptipadé sou-

et parcidlnich ploch zvolenych etdZi, dosahovat ale-
spofi 50 % vyméry vybrané porostni skupiny.

(5) Zadatel musi mit platny plin nebo osnovu pro
vybranou porostni skupinu ulozeny v digitdln{ formé
v Ustavu pro hospodiiskou dpravu lesti (dile jen ,da-
tovy sklad®).

(6) Zadatel v terénu viditeln& ozna&f hranice vy-
brané porostni skupiny, které nejsou jednoznaéné iden-
tifikovatelné, a to zpiisobem, ktery popiSe v projektu na
titul zachovani hospodifského souboru, jehoZ nileZi-
tosti jsou uvedeny v pfiloze & 2 k tomuto nafizeni.

§3
Zidost o zatazeni do titulu zachovani
hospodiiského souboru

(1) Z4dost o zatazeni do titulu zachovani hospo-
dafského souboru (dile jen ,zidost o zafazeni®) doruéi
Zadatel Stitnimu zemédélskému intervenénimu fondu
(dile jen ,Fond“) na jim vydaném formulafi pro pfi-

sludny kalendiini rok, a to do 15. kvétna prvniho roku
pfislusného dvacetiletého obdobi.

(2) Z4dost o zafazeni se pod4va na obdobi 20 let,
které zalini dnem 1. ledna prvniho roku dvacetiletého
obdobi, na které je poddvina Z4dost o zafazeni.

(3) Soulisti Zddosti o zafazeni je

a) zivazek Zadatele, Ze po stanovenou dobu bude
plnit podminky tohoto nafizeni na zafazené vy-
méfe vybrané porostni skupiny,

b) vypis z katastru nemovitosti pro pozemek, na kte-
rém se nachizi vybrani porostni skupina, ktery
neni star$i 3 mésicy,

¢) pisemny souhlas spoluvlastmku vétdiny spolu-

vlastnickjch podild’), jde-li o Zadatele podle
§ 2 odst. 1 pism. c),

d) potvrzeni Ministerstva Zivotntho prostfedi o spl-
néni podminky uvedené v § 2 odst. 2, na formula¥i
vydaném Fondem,

e) souhlas Zadatele s vyuZitim dat z plinu nebo

%) 1. 8 natizeni Komise (ES) & 1975/2006.

osnovy pfedanych do datového skladu pro déely
spravnich fizeni v rdmeci titulu zachovéni hospo-
di¥ského souboru,

f) projekt na formuléfi vydaném Fondem, jehoZ ni-
lezitosti jsou stanoveny v pfiloze & 2 k tomuto
nafizeni,

g) kopie lesnické mapy®) v méfitku 1 : 10 000 s vy-
znalenim hranic vybrané porostni skupiny,

h) kopie katastrilni mapy véetné &isti okolnich parcel
s vyznadenim vybrané porostni skupiny.

(4) Fond rozhodne o zafazeni Zadatele do titulu
zachovéni hospodifského souboru, jestlize jsou spl-
nény podminky stanovené timto naf{zenim.

(5) V obdobi ode dne podini Z4dosti o zafazeni
do dne zafazeni Zadatele do titulu zachovani hospodii-
ského souboru podle odstavce 4 nelze v Zidosti o za-
fazeni zvysit vyméru vybrané porostni skupiny.

(6) Pozidi-li Zadatel o vyfazend z titulu zachovani
hospodafského souboru, Fond Zadatele vyfadi, a pokud
mu byla na zéklad& jeho Zidosti poskytnuta dotace,
Fond uloZi jeji vriceni, nejde-li o zménu podle § 7
odst. 2 nebo § 9 odst. 3.

§4
Zsdost o poskytnuti dotace na titul zachovéni
hospodiiského souboru

(1) Zadost o poskytnuti dotace doru& adatel
kaZdoroéné po dobu 20 let Fondu na jim vydaném
formulafi  pro pfislusny kalendifni rok, a to do
15. kvétna®) kalendd#niho roku, za kterj m4 byt dotace
poskytnuta.

(2) Je-li Zddost o poskytnuti dotace dorudena po
lhdt& uvedené v odstavci 1, dotace se za podminek sta-
novenych prlmo pouz1te1nym pfedpisem Evropskych
spoleenstvi') sniZi, poptipadé bude Zidost o poskyt-
nuti dotace zamitnuta.

(3) Zadatel, ktery je zafazen do titulu zachovéni
hospodifského souboru,

a) uvede v Zidosti o poskytnutl dotace vyméru a jed-
noznatnou identifikaci®) vybrané porostni sku-
piny, na kterou 24d4 o poskytnuti dotace, popfi-
padé tidaj o providéné obnové a oznaleni po-
zemku, popfipadé pozemkii v katastru nemovi-
tosti, na kterych se vybrani porostni skupina
nachazi,

b) pfedloZi kazdoro&n& Fondu, spolu se Zddosti o po-
skytnuti dotace, oznidmeni potvrzené odbornym
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lesnim hospodéfem, Ze u zvolené etiZe v rimci vy-
brané porostni skupiny, zafazené do titulu zacho-
vani hospodifského souboru, nedoslo ke zmé&né
porostniho typu hospodifského souboru; v pfi-
pad& zmény porostniho typu hospodifského sou-
boru u zvolené etdZe v rimci vybrané porostni
skupiny uvede odborny lesni hospodaf v oznimeni
novy porostni typ hospodifského souboru,

c) v pfipadé providéni obnovy zvolené etiZe ve vy-
brané porostni skupiné dorudi spolu se Zidosti
o poskytnuti dotace oznimeni o providéné ob-
nové, ve kterém uvede jednozna¢nou identifikaci®)
této etiZe, datum poéitku obnovnich zésahd, ob-
novni postup a zplisob a rozsah obnovy v hekta-
rech, kterou Zadatel provedl v obdobi od podini
posledni Z4dosti o poskytnuti dotace; pokud byla
obnova zahijena v rimci platného plinu nebo
osnovy pfed zafazenim Zadatele do titulu zacho-
vani hospodifského souboru, podd Zadatel spolu
se Zadosti o poskytnuti dotace oznidmeni o obnové
jiz v prvnim roce zévazku.

§5
Podminky poskytnuti dotace na titul zachovini
hospodiiského souboru

Dotace na titul zachovini hospodéfského souboru
se poskytne, jestlize

a) je Zadatel zafazen do titulu zachovini hospodii-
ského souboru,

b) Fond nezjistil u Zadatele poruseni podminek titulu
zachovéni hospodifského souboru v pfisluiném
roce vedouci ke sniZeni, neposkytnuti nebo vrice-
ni dotace,

c) ve zvolené etdZi vybrané porostni skupiny nebo
v rimci pfipadné obnovy zvolené etiZe vybrané
porostni skupiny je po celou dobu trvani zdvazku
zachovén zafazeny porostni typ hospodifského
souboru,

d) v pfipad& providéni obnovy zvolené etiZe ve vy-
brané porostni skupiné je v obnovené etiZi do-
drZeno pfevaZujici zastoupeni hlavni dfeviny, po-
pfipadé dodrZen tvar lesa u lesa nizkéhosg, nejpoz-
d&ji v dobé zajidténi nisledného porostu’®); za pre-
vaZujici zastoupeni se pro tdely tohoto nafizeni
povaZzuje zastoupeni hlavni dfeviny alespoil
05 % vy3§ neZ kterékoli jiné dfeviny v obnovené
etdZi,

e) v pfipadé providéni obnovy zvolené etiZe ve vy-

1) § 31 odst. 6 zdkona & 289/1995 Sb.

brané porostni skupiné je v poslednim roce trvini
zévazku dodrZeno v obnovené etiZi vybrané po-
rostni skupiny pfevaZujici zastoupeni hlavni dfe-
viny, popfipadé dodrZen tvar lesa u lesa nizkého®),

f) jsou v terénu viditelné oznaleny hranice vybrané
porostni skupiny, které nejsou jednoznaéné iden-
tifikovatelné, v souladu s projektem na titul zacho-
vani hospodifského souboru, po celou dobu
trvani zdvazku,

g) Zadatel, ktery soutasné zemé&d&lsky obhospodatuje
zeméd@lskou pidu vedenou v evidenci vyuZiti ze-
mé&délské ptidy podle uZivatelskych vztahi'!) (dale
jen ,evidence plidy®), se zaviZe hospodafit a hos-
podafi v souladu s podminkami dobrého zemé&dél-
ského a environmentilniho stavu uvedenymi v pfi-
loze & 3 k tomuto nafizeni na pidnich blocich,
popfipadé jejich dilech, vedenych v evidenci pidy
na Zadatele.

§ 6

Vyse dotace

(1) Sazba dotace na titul zachovéni hospodafského
souboru &ini 60 EUR na 1 hektar vybrané porostni
skupiny za kalend4#ni rok.

(2) Vysiplatby Fond vypoéte jako soudin vyméry
vybrané porostni skupiny na lesnim pozemku, na kte-
rou je poskytovina dotace na titul zachovani hospodii-
ského souboru, a sazby uvedené v odstaveci 1.

(3) Fond poskytne dotaci v méné Ceské repu-
bliky; sazba dotace podle odstavce 1 se pfepoéte podle
sménného kurzu uvefejnéného v prvnim Ufednim vést-
niku Evropské unie vydaném v kalendifnim roce, za
ktery se platba poskytuje.

§7

Zména vybrané porostni skupiny

(1) M4-li Zadatel v priib&hu pfisluiného dvacetile-
tého obdobi zdjem o zafazeni nové vybrané porostni
skupiny do titulu zachovini hospodifského souboru
podle § 2, podd na tuto vybranou porostni skupinu
novou Zidost o zafazeni pro nové dvacetileté obdobi.
Plnéni podminek se posuzuje u nové vybrané porostni
skupiny zafazené do nového dvacetiletého obdobi
samostatné.

(2) Jestlize Zadatel prokéZe, Ze v pribéhu pfislus-
ného dvacetiletého obdobi doslo ke sniZeni celkové vy-

1) § 3a a¥ 3i zdkona & 252/1997 Sb., o zemé&délstvi, ve znéni zikona & 128/2003 Sb. a zikona & 441/2005 Sb.
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méry zafazené do titulu zachovini hospodifského sou-
boru na zéklad&

a) restituce!?),
b) provedeni pozemkové dpravy'?),
¢) zésahu vy$$ moci'®),

d) provedeni zmén v plinu nebo osnové u vybrané
porostni skupiny, jestliZe touto zménou nedoslo
ke sniZeni celkové viméry o vice neZ 15 % vy-
méry vybrané porostni skupiny zafazené do to-
hoto titulu v rozhodnuti podle § 3 odst. 4, pokud
nedoslo ke sniZeni vyméry v disledku prodeje,

e) zfizeni stavby ve vefejném zdjmu’”), nebo

f) obnovy katastrilntho operitu'®), nebyla-li prove-
dena na podkladé vysledkii pozemkovych tprav,

Fond Zadateli poskytne dotaci za kalendiini rok,
v némZ doslo ke sniZeni vyméry, s pfihlédnutim k pi-
vodni nesniZené vyméfe uvedené v Zidosti o poskytnuti
dotace.

(3) Jestlize v prib&hu pfislu§ného dvacetiletého
obdobi dojde u Zadatele ke sniZeni vyméry na ziklad&
jinych skutednosti neZ téch, které jsou uvedeny v od-
stavei 2, poskytne Fond dotaci sniZenou o pomérnou
&ast odpovidajici sniZeni vyméry a zirovefi rozhodne
o vriceni dotace na vyméru, o kterou byla pivodni
vymeéra sniZena.

(4) Zadatel pod4 Fondu Z4dost o sniZenf zafazené
vyméry, jestlize ke sniZeni vyméry zafazené do tohoto
titulu doslo v disledku skuteénosti uvedenych v od-
stavei 2 nebo 3 v obdobi ode dne podéni Zidosti o po-
skytnuti dotace do 31. prosince pfislu§ného kalendif-
niho roku, nejpozdéji do 31. ledna nisledujiciho kalen-
dafniho roku. Je-li Zidost podina po tomto datu, Fond
usnesenim fizeni o Zidosti zastavi. Pro oznimeni zi-
sahu vyS$3i moci plati lhiity upravené pfimo pouZitel-
nym pfedpisem Evropskych spoleCenstvi, kterym se
stanovi podrobni pravidla pro pouZiti nafizeni Rady
(ES) o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského ze-
médélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV)').

(5) Zadatel podd Fondu soutasné& s Zidosti o po-
skytnuti dotace na pfisluiny kalend4fni rok Zddost
o zménu zafazeni, v niZ uvede poZadované sniZeni za-
fazené vyméry v diisledku skuteénosti uvedenych v od-

stavei 2 nebo 3, s vyjimkou sniZeni oznimeného ve
lhité podle odstavcee 4.

(6) Fond na zikladé ¥4dosti o zménu zafazeni
podané podle odstavce 4 nebo 5 rozhodne o zafazeni
do titulu zachovéini hospodifského souboru s pfihléd-
nutim ke zmén& vyméry. Podi-li Zadatel Zidost
o zménu zafazené vyméry, ve které sniZuje vyméru
podle odstavce 2 nebo 3 zafazenou do titulu zachovéni
hospodifského souboru o veSkerou zafazenou vyméru,
rozhodne Fond o vyfazeni Zadatele z titulu zachovani
hospodifského souboru; pfipadni povinnost vritit do-
taci nebo jeji &dst tim neni dotena.

(7) V pfipadé zmény identifikace vybrané po-
rostni skupiny pod4 Zadatel v dal§im roce po prvnim
roce platnosti nového plinu nebo osnovy, soulasné
s Z4dosti o poskytnuti dotace na pfisluiny kalendéini
rok, Zidost o zménu zafazeni, ve které uvede piivodni
identifikaci i identifikaci z nového plénu nebo osnovy,
které Zadatel pfedal v digitilni podob& do datového
skladu; Fond na zikladé Zidosti o zménu zafazeni roz-
hodne o zméné zafazeni do titulu zachovini hospodii-
ského souboru s pfihlédnutim k ohl4Sené zméné iden-
tifikace.

(8) V prvnim roce platnosti nového platného
plinu nebo osnovy pro vybranou porostni skupinu
Fond pfi kontrole v daném roce ke zmé&n& nepfihliZi;
pfipadnd povinnost vritit dotaci nebo jeji &4st tim neni
dotdena.

§8
SniZeni nebo neposkytnuti dotace
(1) Zjisti-li Fond, Ze Zadatel porusil podminku
uvedenou v § 4 odst. 3 pism. c), sniZi dotaci za pfislus-
ny kalendéini rok, vypo&tenou podle § 6, 0 3 %.

(2) Zjisti-li Fond, Ze Zadatel porusil podminku
uvedenou v § 5 pism. ¢), ale zmé&na porostniho typu
hospodifského souboru zvolené etiZe je v mezich se-
znamu uvedeného v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni,
sniZi dotaci 0 50 % a od roku poru$eni Fond nadile
poskytne dotaci ve vy3i 50 % dotace, a to na vyméru
celé vybrané porostni skupiny, na které byla podminka
porusena.

(3) Zjisti-li Fond, Ze Zadatel porusil podminku

12y Zskon & 229/1991 Sb., o tpravé vlastnickych vztahti k piidé a jinému zem&d&lskému majetku, ve znéni pozd&sich predpist.

13y Zskon & 139/2002 Sb., o pozemkovych tipravich a pozemkovych tfadech a o zméné zdkona & 229/1991 Sb., o tipravé
vlastnickych vztaht k ptd€ a jinému zemé&délskému majetku, ve znéni pozd&jsich predpisi.

14y 1. 47 nafizeni Komise (ES) & 1974/2006.

13) § 170 zékona & 183/2006 Sb., o tizemnim plinovini a stavebnim #idu (stavebni zikon).
16y § 13 zskona & 344/1992 Sb., o katastru nemovitosti Ceské republiky (katastrilni zikon), ve zn&ni zdkona &. 120/2000 Sb.
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uvedenou v § 5 pism. f), sniZi dotaci za pfisluiny ka-
lendéfni rok, vypodtenou podle § 6, 0 3 %.

(4) Pokud Zadatel porudi v souvislosti s plnénim
podminky uvedené v § 5 pism. g) jakoukoliv podminku
uvedenou v pfiloze & 3 k tomuto nafizeni z nedba-
losti'”), bude mu dotace v rimci titulu zachovéni hos-
podéfského souboru sniZena podle rozsahu vyméry, na
které byla podminka poruSena, a to

a) v rozsahu niZ$im nebo rovném 3 % z celkové vy-
méry viech piidnich blokd, popfipadé jejich dild
vedenych v evidenci pidy na Zadatele (dile jen
»celkovi viméra“), bude dotace, vypodtens podle
§ 6 a po pfipadném uplatnéni odstavce 1, 2 nebo 3,
snizena 0 1 %,

b) v rozsahu vy$$im neZ 3 % a niZ$im nebo rovném
30 % z celkové vyméry bude dotace, vypodtens
podle § 6 a po pfipadném uplatnéni odstavee 1, 2
nebo 3, sniZena o 3 %,

¢) v rozsahu vy3$3im neZ 30 % z celkové vyméry bude
dotace, vypodtend podle § 6 a po pfipadném uplat-
nénf odstavce 1, 2 nebo 3, snizena o 5 %.

(5) Pokud Zadatel porudi v souvislosti s plnénim
podminky uvedené v § 5 pism. g) jakoukoliv podminku
uvedenou v piiloze & 3 k tomuto nafizeni dmysIn&'®),
bude mu dotace v rimei titulu zachovani hospodifské-
ho souboru sniZena nebo mu nebude poskytnuta podle
rozsahu vyméry, na které byla podminka porusena, a to

a) v rozsahu niZ$im nebo rovném 3 % z celkové vy-
méry bude dotace, vypodtend podle § 6 a po pfi-
padném uplatnéni odstavce 1, 2 nebo 3, sniZena
020 %,

b) v rozsahu vy$$im neZ 3 % a niZ$im nebo rovném
30 % z celkové vyméry bude dotace, vypodtens
podle § 6 a po pfipadném uplatnéni odstavee 1, 2
nebo 3, sniZena o 50 %,

vvzs ~

¢) v rozsahu vy$§im neZ 30 % z celkové vyméry ne-
bude dotace, vypoltend podle § 6, poskytnuta.

§9
Vriceni dotace a vyfazeni z titulu zachovini
hospodiiského souboru

(1) Zjisti-li Fond, Ze u vybrané porostni skupiny
byla v prib&hu pfislu§ného dvacetiletého obdobi poru-
$ena podminka podle § 5 pism. ¢) a pokud se nejedni

17y 1. 66 nafizeni Komise (ES) & 796/2004.
18y 1. 67 nafizeni Komise (ES) & 796/2004.
19y 1. 44 nafizeni Komise (ES) & 1974/2006.
20y § 68 obchodniho zikoniku.

21y § 476 aZ 488i obchodniho zikoniku.

o zménu porostntho typu hospodifského souboru
etiZe v mezich seznamu uvedeného v pfiloze &. 1 k to-
muto nafizeni, vyfadi Fond vybranou porostni skupinu
z titulu zachovani hospodéfského souboru a Zadatel je
povinen vritit dotaci poskytnutou na vyméru celé vy-
brané porostni skupiny, na které byla podminka poru-
Sena.

(2) Zjisti-li Fond, Ze u vybrané porostni skupiny
byla v prib&hu pfisluiného dvacetiletého obdobi poru-
$ena podminka podle § 5 pism. d) nebo e), vyfadi Fond
vybranou porostni skupinu z titulu zachovani hospo-
difského souboru a Zadatel je povinen vritit dotaci
poskytnutou na vyméru celé vybrané porostni skupiny,
jiZ se porudeni podminky tyka.

(3) Fond neuloZi vriceni dotace, nesplni-li Zadatel
zévazek podle § 3 odst. 3 pism. a) v disledku

a) restituce!?),
b) provedeni pozemkové tpravy'?),
c) ziizeni stavby ve vefejném zdjmu'®), nebo

d) obnovy katastrilniho operitu'®), nebyla-li prove-
dena na podkladg vysledkii pozemkovych tprav.

(4) Fond neuloZ{ vriceni dotace, dojde-li u Zada-
tele k nesplnéni zdvazku podle § 3 odst. 3 pism. a) v pfi-
pad@ stanoveném v pfimo pouZitelném pfedpise Evrop-
skych spoledenstvi'’), v diisledku pfevodu nebo pte-
chodu vlastnického priva viech zafazenych porostnich
skupin fyzické osoby nebo zdniku privnické osoby bez
likvidace®®) anebo v désledku p¥evodu nebo prodeje
celého podniku®?) a jestliZe se pravni nistupce zaniklé
osoby nebo nabyvatel podniku dfive obhospodafova-
ného Zadatelem pisemné zaviZe v plném rozsahu po-
kralovat v plnéni podminek tohoto titulu.

(5) Jestlize se nabyvatel pisemné zavizal v plném
rozsahu pokralovat v plnéni podminek titulu zacho-
vani hospodéfského souboru na nabyté vyméfe podle
odstavce 3 a doslo-li v prib&hu obdobi, na které byl
pivodni Zadatel nebo nabyvatel zafazen do tohoto ti-
tulu, ke sniZen{ zafazené vyméry podle § 7 odst. 3 nebo
k poruseni jingch podminek tohoto titulu na vyméfe,
na kterou byla dotace poskytnuta, rozhodne Fond
o vriceni pomérné &sti dotace nabyvatelem za obdobi,
na které byl pivodni Zadatel nebo nabyvatel zafazen.

(6) Rozhodl-li Fond o vriceni dotace nebo jeji
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&asti, Zadatel vriti dotaci na pfislu§ny bankovni G&et (2) Fond pfi vypoltu &iselnych didaji podle to-
Fondu, ze kterého mu byla poskytnuta. hoto nafizeni pouZije matematické zaokrouhlovani na
2 desetinni mista.
§ 10
Spole¢né ustanoveni fn
o 5 . 4 Ucinnost
(1) Jestlize nebyly dodrZeny podminky stanovené
timto nafizenim v désledku zdsahu vy$3i moci'*), usta- Toto nafizeni nabyvi déinnosti dnem 1. kvétma
noveni § 8 a 9 se neuplatni. 2008.
Piedseda vlady:

Ing. Topolinek v. r.

Ministr zemé&d&lstvi:

Mgr. Gandalovié v. r.
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Pfiloha ¢&. 1 k nafizeni vlady &. 147/2008 Sb.

Seznam podporovanych porostnich typu hospodarskych souboria

Posledni ¢islice kédu Typ porosti
hospodaiského
souboru
2 jedlové
5 dubové
6 bukové
7 ostatn{ listnaté
8 topolové
9 nizky les (pafeziny)
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Pfiloha &. 2 k nafizeni vlady &. 147/2008 Sb.
Nalezitosti projektu na titul zachovani hospodarFského souboru

Povinné tidaje uvadéné v projektu:

1. Identifikace Zadatele:
a) je-li fyzickou osobou:
1. jméno, popfipad€ jména, ptijmeni, titul, popfipad€ nazev nebo obchodni firma,
2. rodné Cislo,
b) je-1i pravnickou osobou:
1. obchodni firma nebo nazev pravnické osoby,
2. identifikaéni ¢islo.

I1. Identifikace vybrané porostni skupiny:
a) Plan nebo osnova
1. nazev
2. kod
3. platnost
b) Oddéleni
¢) Dilec
d) Porost
e) Porostni skupina
I. vyméra
2. katastralni uzemi (kod)
3. ¢islo parcely
f) Etaz
1. parcialni plocha etéze
2. porostni typ hospodafského souboru
3. veék
4, obmyti
5. obnovni doba

I11. Popis vyznaceni hranic vybrané porostni skupiny v terénu
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Pfiloha ¢&. 3 k nafizeni vlady &. 147/2008 Sb.

Podminky dobrého zemédélského a environmentilniho stava

1. Nedochazi kruSeni krajinnych prvki, kterymi jsou meze, terasy, skupiny dfevin,
stromofadi a travnaté tdolnice.

2. Kukufice, brambory, fepa, bob sety, s6ja nebo slune¢nice nejsou péstovany na ptdnich
blocich, poptipadé jejich dilech s primé&rnou sklonitosti pfevySujici 12 stupiit.

3. Zapravovani kejdy nebo mo&ivky do pldy nejdéle do 24 hodin po jejich aplikaci,
s vyjimkou fadkového pfihnojovani porosti hadicovymi aplikatory, na piidnich blocich,
popiipadé jejich dilech sevidovanym druhem zemédélské kultury orna pida
a s primé&rnou sklonitosti prevySujici 3 stupng, pokud tuto aplikaci nevylucuje zvlastni
pravni pfedpiszz).

4.  Nedoslo ke zméng zeméd&lské kultury travni porost na zemé&délskou kulturu orné pida.

5. Nedoslo k paleni bylinnych zbytkd na ptdnich blocich, popfipadé jejich dilech.

2) 7skon &. 254/2001 Sb., o vodach a o zm&n& n&kterych zdkonil (vodni zdkon), ve znéni pozdéjiich ptedpisi.
Natizenf vlady & 103/2003 Sb., o stanoveni zranitelnych oblasti a o pouzivani a skladovani hnojiv
a statkovych hnojiv, stfidini plodin a provadéni protieroznich opatfeni v t&chto oblastech, ve znéni

pozdgjsich predpisi.
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148

NARIZENI VLADY
ze dne 16. dubna 2008,

kterym se méni nafizeni vlidy ¢&. 239/2007 Sb.,
o stanoveni podminek pro poskytovini dotaci na zalesfiovini zemédélské pudy,

a nafizeni vlady &. 308/2004 Sb., o stanoveni nékterych podminek pro poskytovini dotaci na zalesfiovani

zemédélské pidy a na zaloZeni porostii rychle rostoucich dfevin na zemédélské pidé uréenych
pro energetické vyuZiti, ve znéni nafizeni vlidy & 512/2006 Sb.

Vlida nafizuje podle § 2c odst. 5 zdkona & 252/
/1997 Sb., o zemé&délstvi, ve znéni zikona & 85/2004
Sb., k provedeni § 2¢ odst. 2 pism. b) tohoto zikona,
a podle § 1 odst. 3 zikona & 256/2000 Sb., o Stitnim
zeméd@lském intervenénim fondu a o zmé&né& n&kterych
daldich zikont (zikon o Stitnim zemédé&lském inter-
venénim fondu), ve znéni zdkona &. 441/2005 Sb.:

CAST PRVNI

Zména nafizeni vlidy o stanoveni podminek pro
poskytovini dotaci na zalesfiovani zemédélské pudy

ClL1

Nafizeni vlidy & 239/2007 Sb., o stanoveni pod-
minek pro poskytovani dotaci na zalestiovini zemé&dél-
ské piidy, se méni takto:

1. V § 3 odst. 1 se za slova ,poskytnuti dotace na
zalesnéni“ vklidaji slova ,pro pfislusny kalendiini
rok”.

s~z

2. V §3 odst. 2 pism. e) se slova ,dorudeni Zidosti
o poskytnuti dotace na“ zruduji.

3. V § 3 odst. 2 pism. f) se za slova ,pismene e)“

vklidaji slova ,, , k) a 1)“.

4. V § 3 odst. 2 pism. {) se slova ,doruleni Zidosti
o poskytnuti dotace na“ zruduji.

5.V § 4 odst. 1 a 2 se slova ,,v rimci jednotné
z4dosti')* zruduji.
Poznimka pod &arou &. 11 se zruduje.

6. V § 6 odst. 1 se pismeno b) zru3uje.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaduji jako pismena b)
ac).

7. V § 6 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»€) polet Zivotaschopnych jedincd rovnomérné roz-
misténych po ploe neklesne v obdobi ode dne
doruleni Zadosti o poskytnuti dotace na zalesnéni
do 14. kvétna kalend4#niho roku nisledujictho po
kalenddfnim roce, v némZ bylo provedeno zales-

néni, pod 90 % minimélniho poétu jedincii jednot-
livych druht dfevin na 1 ha pozemku, jde-li o ob-
novu lesa a zalestiovéni, stanoveného vyhldskou
upravujici podrobnosti o pfenosu semen a sazenic
lesnich dfevin, o evidenci o pivodu reprodukéniho
materidlu a podrobnosti o obnové lesnich porosti
a o zalesfiovini pozemkd prohldSenych za po-
zemky uréené k plnénf funkci lesa'®).”.

v s

8. V § 7 odst. 1 se slova ,,sni*i dotaci na zalesnéni
listnatymi nebo jehliénatymi dfevinami na zdkladé zji3-
téné plochy o dvojnisobek zji§téného rozdilu, pokud
tento rozdil pfesahuje 3 %, ale ne vice neZ 30 % zjis-
téné plochy“ nahrazuji slovy ,dotaci na zalesnéni list-
natymi nebo jehliénatymi dfevinami poskytne pouze na
zji§ténou plochu, pokud tento rozdil nepfesahuje
30 %“.

9. V §7 odst. 2 se slova ,,odst. 1 pism. b)“ nahra-
zuji slovy ,odst. 2 pism. ¢)“.

10. V § 7 odst. 2 pism. a) se &islo ,,10“ nahrazuje
&slem ,,5¢.

11. V § 7 odst. 2 pism. b) se &islo ,20“ nahrazuje
&slem ,,10¢.

12. V § 7 odst. 3 se slova ,odst. 1 pism. b)“ na-
hrazuji slovy ,odst. 2 pism. ¢)“.

13. V § 7 odstavec 4 zni:
»(4) Zjisti-li Fond poruSeni podminky stanovené
v § 6 odst. 1 pism. b) pro poskytnuti dotace na péci
o lesni porost a nihrady za ukonleni zemédélské vy-
roby, spotivajici v tom, Ze poéet Zivotaschopnych je-
dincti rovnomérné rozmisténych po plose klesl
a) pod 80 % do 70 %, dotaci na pééi o lesni porost
a nihradu za ukonleni zemédélské vyroby sniZi
010 %,

b) pod 70 % do 60 %, dotaci na pééi o lesni porost
a nihradu za ukon&eni zemédélské vyroby sniZi
020 %,

¢) pod 60 %, dotaci na pédi o lesni porost a nihradu
za ukondeni zemé&dé&lské vyroby neposkytne.“.

14. V § 7 odst. 6 se slova ,pism. d)“ nahrazuji
slovy ,pism. ¢)“.
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15. V § 7 odst. 7 se slova ,pism. d)“ nahrazuji
slovy ,pism. ¢)“.

16. V § 8 odst. 2 se slova ,pism. ¢)* nahrazuji
slovy ,pism. b)“.

17. V § 8 odst. 2 pism. a) se &islo ,10“ nahrazuje
&islem ,,5¢.

18. V § 8 odst. 2 pism. b) se &islo ,20“ nahrazuje
&islem ,,10°.

19. V § 8 odst. 2 pism. ¢) se &islo ,50“ nahrazuje
&islem ,,30°.

20. V § 8 se odstavec 5 véetné poznimky pod &a-
rou & 24 zruSuje.

CAST DRUHA

Zména nafizeni vlidy o stanoveni nékterych
podminek pro poskytovini dotaci na zalesfiovani
zemé&délské pudy a na zaloZeni porosti rychle
rostoucich dfevin na zemédélské pidé uréenych
pro energetické vyuZiti

ClLII

Nafizeni vlidy & 308/2004 Sb., o stanoveni nékte-

rych podminek pro poskytovani dotaci na zalesfiovani
zeméd@lské pidy a na zaloZeni porostii rychle rostou-
cich dfevin na zemé&délské pidé uréenych pro energe-
tické vyuZiti, ve znéni nafizeni vlady &. 512/2006 Sb., se
méni takto:

1. V § 8 odst. 1 se na konci pismene b) slovo
»nebo® zruduje.

2. V § 8 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo®.

3. V § 8 se na konci odstavce 1 doplfiuje pisme-
no d), které v&etné poznimky pod &arou &. 15a zni:

»d) restituce’?).

15%) Napiiklad zdkon & 229/1991 Sb., o tipravé vlastnickych
vztahti k ptd€ a jinému zem&d&lskému majetku, ve znéni
pozdgjich pfedpist.”.

CAST TRETI
UCINNOST

Cl 11

Toto nafizeni nabyvi déinnosti dnem 1. kvétma
2008.

Piedseda vlady:
Ing. Topolinek v. r.

Ministr zemé&d&lstvi:

Mgr. Gandalovié v. r.



Castka 47

Sbirka zikont & 149 / 2008

Strana 1949

149

NARIZENI VLADY
ze dne 16. dubna 2008

o stanoveni nékterych podminek poskytovini diverzifikaéni podpory péstitelim cukrové fepy

Vlida nafizuje podle § 2b odst. 2 zdkona & 252/
/1997 Sb., o zeméd@lstvi, ve znéni zikona & 128/2003
Sb. a zédkona &. 441/2005 Sb., a podle § 1 odst. 3 zdkona
&. 256/2000 Sb., o Stitnim zemé&dé&lském intervendnim
fondu a o zmé&né n&kterych dalfich zikond (zdkon

o Stitnim zemé&d&lském intervenénim fondu), ve znéni
zikona & 441/2005 Sb.:

§1

Piedmét dpravy

Toto nafizeni upravuje v ndvaznosti na pfimo
pouZitelné predpisy Evropskych spole€enstvi’) pod-
minky poskytovani diverzifikatni podpory nékterym
pestltelum cukrové fepy Stitnim zemédélskym inter-
venénim fondem?) (dle jen ,Fond*).

§ 2

Diverzifikaéni podpora

(1) Z4dost o diverzifikaéni podporu (dile jen ,%4-
dost“) miZe podat fyzick4 nebo privnicks osoba,

a) kteri uzaviela s cukrovarnickfm podnikem?),
ktery se vzdal kvéty nebo jeji &isti, nebo jehoZ
kvéta byla dotlena Zidosti o restrukturalizadni
podporu podanou péstitelem cukrové fepy, podle
pfimo pouZitelného pfedpisu Evropsk}’rch spole-
Censtvi upravujictho dolasny reZim restrukturali-
zace cukrovarnického pramyslu®), smlouvu o do-
dani cukrové fepy pro hospodifsky rok pfedchs-
zejici hospodéfskému roku, za ktery se cukrovar-
nicky podnik vzdal kvéty nebo jeji &isti, nebo
jehoZ kvéta byla dotéena Zidosti o restrukturali-

zaéni podporu podanou péstitelem cukrové fepy,
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropsk}’rch
spoledenstvi upravujictho do€asny reZim restruk-
turalizace cukrovarnického primyslu®),

b) které byla Fondem pfizndna restrukturalizaéni
podpora pro hospodifsky rok, za ktery se cukro-
varnicky podnik vzdal kvéty nebo jeji &isti, nebo
jehoZ kvéta byla dotéena Zidosti o restrukturali-
zaéni podporu podanou péstitelem cukrové fepy,
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropsk}’rch
spoledenstvi upravujictho dolasny reZim restruk-
turalizace cukrovarnického primyslu®),

c) kterd koupila zem&délsky stroj, jehoZ nikup lze
spolufinancovat z diverzifikaéni podpory (déle
jen ,podporovany zemédélsky stroj“), a to v ob-
dobi od za&itku prvniho hospodifského roku, za
ktery se cukrovarnicky podnik vzdal kvéty nebo
jeji &asti, nebo jehoZ kvéta byla dotéena Zddosti
o restrukturalizaéni podporu podanou péstitelem
cukrové fepy, podle pfimo pouZitelného pfedpisu
Evropskych spoleéenstvi upravujictho dodasny re-

Zim restrukturalizace cukrovarnického pri-
myslu*), do 31. bfezna nisledujictho hospoditské-
ho roku,

d) kterd obhospodafuje zemé&dé&lskou ptidu vedenou
na Zadatele ke dni podini Z4dosti v evidenci vy-
uziti zem&d&lské plidy podle uZivatelskych vztahd
(§ 3a a 3b zikona o zemé&délstvi),

(déle jen ,Zadatel®).
(2) Podporovanymi zemédélskymi stroji jsou

a) sklizeci mlati¢ka,

1) Nafizeni Rady (ES) & 320/2006 ze dne 20. tinora 2006, kterym se zavid{ doSasny reZim restrukturalizace cukrovarnického
primyslu ve Spoledenstvi a kterym se méni nafizeni (ES) & 1290/2005 o financovani spoleéné zem&délské politiky, v plat-

ném znéni.

Nafizeni Komise (ES) & 968/2006 ze dne 27. &ervna 2006, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady (ES) &. 320/
/2006, kterym se zavadi doasny reZim restrukturalizace cukrovarnického primyslu ve Spolegenstvi.

2y Zskon &. 256/2000 Sb., o Stétnim zem&d&lském intervenénim fondu a o zméné nékterych dalsich zikont (zikon o Stitnim
zemé&dé&lském intervenénim fondu), ve znéni zikona &. 128/2003 Sb., zikona & 41/2004 Sb., zikona &. 85/2004 Sb., zikona

&. 237/2004 Sb., zdkona &. 482/2004 Sb., zdkona &. 441/2005 Sb., zikona & 130/2006 Sb.,

&. 35/2008 Sb.

zikona ¢&. 342/2006 Sb. a zikona

%) § 2 pism. a) nafizeni vlidy & 337/2006 Sh., o stanoveni n&kterjch podminek providéni opatfeni spoleéné organizace trhii

v odvétvi cukru.

4 Cl. 3 a 4a nafizeni Rady (ES) & 320/2006, v platném znéni.
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b) sklizeci fezalka,

c) obraceci pluh s mechanickym nebo pneumatickym
jisténim proti diniku kapaliny,

d) stroj pro pfipravu, prohlubovini nebo kypfeni
pidy omezujici vodni a vétrné eroze,

e) seci stroj umoZfiujici seti do nezpracované nebo
&astedné zpracované pidy,

f) stroj pro aplikaci kapalnjch hnojiv omezujici
emise &pavku do ovzdudi nebo stroj pro aplikaci
pevaych hnojiv, nebo

g) postiikovag,

jejichz mérny tlak na pidu nepfesahuje 200 kPa a byly
vyrobeny v obdobi od zalitku kalendifniho roku
pfedchizejictho prvnimu hospodifskému roku, za
ktery se cukrovarnicky podnik vzdal kvéty nebo jeji
&asti, nebo v némZ byla jeho kvéta dotéena Zidosti
o restrukturalizaéni podporu podanou péstitelem cuk-
rové fepy, podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evrop-
skych spoledenstvi upravujictho doasny reZim restruk-
turalizace cukrovarnického pramyslu).

(3) Za podporovany zemédélsky stroj se nepova-
Zuje traktor nebo jiné taZné motorové vozidlo.

(4) Zidost miize podat také osoba, kteri je prav-
nim nistupcem Zadatele, ktery by splnil podminky po-
skytnuti diverzifikaéni podpory, nebo na niZz pfeila
priva a povinnosti v disledku prodeje podniku nebo
ndjmu podniku.

(5) Zidost miiZe rovn&% podat osoba, kterd pre-
vzala zeméd&lskou piidu Zadatele za podminek stano-
venych v nafizeni vlddy o stanoveni podminek pro po-
skytovani dotace v souvislosti s pfedéasnym ukonde-
nim provozovini zemé&dé&lské &innosti zeméd&lského
podnikatele®), popifipadé za podminek stanovenych
pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropskjch spoleden-
stvi upravujicim podporu pro rozvoj venkova z Evrop-
ského zemé&délského fondu pro rozvoj venkova®), ktery
by splnil podminky poskytnuti diverzifikaéni podpory
podle tohoto nafizeni.

(6) V pfipadech podle odstavel 4 a 5 viak neni
oprivnéna podat Zidost Fondu osoba, kterd by jinak
mohla byt Zadatelem podle tohoto nafizeni.

(7) SkuteZnosti uvedené v odstavcich 4 a 5 doloZi

osoba uvedeni v téchto odstavcich Fondu soudasné s Z4-
dosti, véetné zpiisobu a rozsahu pfevodu nebo pfe-
chodu priv a povinnosti vztahujicich se k podminkdm
poskytnuti diverzifikaéni podpory.

§3
Sazba diverzifikaéni podpory

Fond do 15. dnora hospodéfského roku, za ktery
se cukrovarnicky podnik vzdal kvéty nebo jeji &isti,
nebo jehoZ kvéta byla dotéena Zddosti o restrukturali-
za&ni podporu podanou péstitelem cukrové fepy, podle
pfimo pouZitelného pfedpisu Evropskych spoledenstvi
upravujiciho dodasny reZim restrukturalizace cukrovar-
nického primyslu*), zvefejni sazbu diverzifikaéni pod-
pory na 1 tunu cukrové fepy, kterd se vztahuje na Za-
datele v rimci &astky diverzifikaéni podpory stanovené
pro Ceskou republiku pfedpisem Evropskjch spole-
Zenstvi’). Sazba diverzifikaéni podpory na 1 tunu cu-
krové fepy odpovidé podilu &istky diverzifikaéni pod-
pory stanovené pro Ceskou republiku pfedpisem
Evropskych spoletenstvi’) a celkového mno¥stvi cu-
krové fepy v tunich podléhajictho kvétim a sjednaného
ve viech smlouvich podle § 2 odst. 1 pism. a), pfepo-
&teného na cukernatost 16 %.

§4
Zidost

(1) Zadatel doru& Fondu ¥idost do 31. bfezna
hospodifského roku nisledujictho po hospodéfském
roce, za ktery se cukrovarnicky podnik vzdal kvéty
nebo jeji &sti, nebo jehoZ kvéta byla dotéena Zidosti
o restrukturalizaéni podporu podanou péstitelem cuk-
rové fepy, podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evrop-
skych spoleenstvi upravujictho doasny reZim restruk-
turalizace cukrovarnického pramyslu*), a to na formu-
14fi vydaném Fondem.

(2) Zadatel pfipoji k Zidosti

a) doklady prokazujici ndkup, pofizovaci cenu,
mérny tlak podporovaného zemédélského stroje
na pidu a datum pofizeni podporovaného zemsé-
délského stroje uvedeného v Zddosti, nebo jeho
ifedné ovéfenou kopii,

b) &estné prohldSeni, Ze mu na podporovany zemé-

%) Naftizeni vlidy & 69/2005 Sb., o stanoveni podminek pro poskytovini dotace v souvislosti s pfed€asnym ukongenim
provozovani zemédélské &innosti zem&d&lského podnikatele, ve znéni nafizeni vlady & 512/2006 Sb.

¢y Cl. 23 nafizeni Rady (ES) & 1698/2005 ze dne 20. zi¥

fondu pro rozvoj venkova (EZFRV).

2005 o podpote pro rozvoj venkova z Evropského zeméd&lského

7y Rozhodnuti Komise &. 278/2007 ze dne 23. dubna 2007, kterjm se pro hospodafsky rok 2007/08 stanovi &stky diverzi-
fikaéni podpory a dodatetné diverzifikaéni podpory, které se maji poskytnout v ramci docasného reZimu restrukturalizace

cukrovarnického préimyslu ve Spolegenstvi.
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délsky stroj uvedeny v Zidosti nebyla poskytnuta
finanéni podpora z jinych vefejnych prostfedki,

¢) smlouvu o dodéni cukrové fepy nebo jeji Gfedné
ovéfenou kopii, uzavfenou s cukrovarnickym
podnikem?®), kterj se vzdal kvéty nebo jeji &asti,
nebo jehoZ kvéta byla dotena Zidosti o restruktu-
ralizaéni podporu podanou péstitelem cukrové
fepy, podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evrop-
skych spoleéenstvi upravujiciho doasny reZim re-
strukturalizace cukrovarnického pramyslu*), pro
hospodafsky rok pfedchizejici prvnimu hospoda-
skému roku, za ktery se cukrovarnicky podnik
vzdal kvéty nebo jeji &sti, nebo jehoZ kvéta byla
dotéena Zidosti o restrukturalizaéni podporu po-
danou péstitelem cukrové fepy, podle pfimo pou-
Zitelného pfedpisu Evropskych spoledenstvi upra-
vujictho doéasny reZzim restrukturalizace cukro-
varnického pramyslu®).

§ 5

Poskytnuti diverzifikaéni podpory

Fond rozhodne o poskytnuti diverzifikaéni pod-
pory®) Zadateli ve vy3i odpovidajici 40 % pofizovaci
ceny jednoho & vice podporovanych zemédélskych
strojii uvedenych v Zidosti podle § 4 a po pfedloZeni
dokladi uvedenych podle § 4 odst. 2, nejvyse viak do
&astky rovnajici se maximalni &dstce diverzifikaéni pod-
pory, kterd odpovidd souéinu mnoZstvi cukrové fepy
v tunich podléhajictho kvétim a sjednaného dotenou
osobou ve smlouvé podle § 2 odst. 1 pism. a), pfepo-
&teného na cukernatost 16 %, a sazby diverzifikaéni
podpory na 1 tunu cukrové fepy stanovené podle § 3.

§ 6

(1) Zjisti-li Fond, Ze Zadatel prodal nebo pronajal

podporovany zemé&dé&lsky stroj pfed uplynutim 3 let
ode dne vydani rozhodnuti o poskytnuti diverzifikaéni
podpory, rozhodne o vriceni diverzifikaéni podpory ve
vy

a) 90 %, jestliZe podporovany zemé&d&lsky stroj
prodi nebo pronajme v prib&hu prvniho roku
ode dne vydéni rozhodnuti o poskytnuti diverzi-
fika&ni podpory,

b) 70 %, jestliZze podporovany zemédélsky stroj
prodi nebo pronajme v prib&hu druhého roku
ode dne vydéni rozhodnuti o poskytnuti diverzi-
fikagni podpory,

c) 50 %, jestliZe podporovany zemé&d&lsky stroj
prodi nebo pronajme v prib&hu tfettho roku
ode dne vydéni rozhodnuti o poskytnuti diverzi-
fikagni podpory.

(2) Zadatel nenf povinen vrtit Fondu &st poskyt-
nuté diverzifikaéni podpory podle odstavce 1, jestlize
podporovany zemédélsky stroj prodal nebo pronajal
v souvislosti s prodejem podniku nebo pronijmem
podniku.

§7

Piechodné ustanoveni

Pro hospodifsky rok 2007/2008 Fond zvefejni
sazbu diverzifikaéni podpory na 1 tunu cukrové fepy
podle § 3 do 30. &ervna 2008.

§8
Utéinnost

Toto nafizeni nabyvi déinnosti dnem 1. kvétma
2008.

Piedseda vlady:
Ing. Topolinek v. r.

Ministr zemé&d&lstvi:

Mgr. Gandalovié v. r.

#) 1. 17 nafizeni Komise (ES) & 968/2006.
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VYHLASKA
ze dne 23. dubna 2008

o kontrole vyroby a obéhu lihu a o provedeni dalfich ustanoveni zdkona o lihu s tim souvisejicich

Ministerstvo financi stanovi podle § 21 odst. 2 z3-
kona & 61/1997 Sb., o lihu a 0 zméné a doplnéni zi-
kona &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikini (Ziv-
nostensky zikon), ve znéni pozdgjsich pfedpisd, a zi-
kona Ceské nirodni rady & 587/1992 Sb., o spotiebnich
danich, ve znéni pozd&jsich pfedpist, (zdkon o lihu), ve
znéni zikona & 22/2000 Sb., zikona & 354/2003 Sb.
a zékona & 37/2008 Sb.:

CAST PRVNI

UVODNI USTANOVENI

§1
(1) Tato vyhlaska upravuje

a) technické podminky a zptisob zaji§téni vyrobniho
zafizeni lihovaru a zvla3tntho lihovaru a zpisob
znehodnocovéni dkapii a dokapii a nékterych od-
padnich produkti,

b) méfeni mnoZstvi lihu a zpisob zji§tovini mnoZstvi
vyrobeného a upraveného lihu,

¢) zjidtovini mnoZstvi lihu a zptlisob evidence pfi vy-
skladfiovani a pfejimce lihu,

d) zji$tovéani zdsob lihu,
e) evidenci lihu,

f) zvla3tni povoleni k nikupu nebo dovozu lihoben-
zinu.

(2) Tato vyhldska byla oznimena v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze
dne 22. &ervna 1998 o postupu pfi poskytoviani infor-
maci v oblasti technickych norem a pfedpisi a pravidel
pro sluzby informaéni spoleénosti, ve znéni smérnice
98/48/ES.

CAST DRUHA

TECHNICKE PODMINKY A ZPUSOB
ZAJISTENI VYROBNIHO ZARIZENI{
LIHOVARU A ZVLASTNIHO LIHOVARU
A ZPUSOB ZNEHODNOCOVANI UKAPU
A DOKAPU A NEKTERYCH ODPADNICH
PRODUKTU

(K § 6 odst. 1 2 6 zdkona o lihu)

§2
Zajisténi vyrobniho zafizeni lihovaru a zvlistniho
lihovaru dfednimi zdvérami

(1) Zajidténi vyrobniho zafizeni dfednimi zdvé-
rami (déle jen ,z4véra“) se providi umistinim plomb
na jeho jednotlivych &istech celnim Gfadem. K plombo-
vani se pouZivid plombovaci dritek nebo motouz, ko-
vové plomby a plombovaci kle§té s oznagenou raznici.

(2) V ovocnych lihovarech, zem&délskych lihova-
rech a péstitelskych pélenicich musi byt zivérami za-
jistény veskeré kohouty, ventily, otvory, mechanické
spoje a potrubi na té &sti vyrobniho zafizeni, kde se
nachdzeji lihové piry nebo lihové tekutiny nezméfené
méfidly uvedenymi v § 4 (dile jen ,,mé&fidlo“). Spojo-
vaci potrubi od chladi¢e k méfidliim, méfidla a zafizeni
na jiman{ lutrovych vod musi byt zajiStény zivérami ve
viech lihovarech. V lihovarech a zvl3tnich lihovarech
pfi samostatné rafinaci lihu musi byt zdvérami zajiténo
spojovaci potrubi od chladiée k méfidlim a méfidla.
Tyto zdvéry musi byt uzpisobeny tak, aby nezakry-
valy Gfedni znaky podle zikona o metrologii').

(3) K zajisténi vyrobniho zafizeni se pouZiji jed-
noduché nebo dvojité zavéry.

(4) Dvojitou zévérou se rozumi systém dvou jed-
noduchych zivér, kdy druhi zivéra je pfiloZena na
plechovy kryt, kovovou mfiZ nebo sit z driténého ple-
tiva kryjici prvni zavéru.

(5) Dvojitou zévérou se zajiStuje vyrobni zafizeni
tam, kde by jednoduchd zivéra neposkytovala dosta-
teéné zabezpedeni.

1y Zskon & 505/1990 Sh., o metrologii, ve znéni zikona & 4/1993 Sb., zdkona & 20/1993 Sb., zdkona & 119/2000 Sb., zikona
¢. 13/2002 Sb., zikona &. 137/2002 Sb., zikona & 226/2003 Sb. a zikona & 444/2005 Sb.
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(6) V chemickém lihovaru, kde je pouZivdna pfi
vyrobé ob&hovd niddrZ, se zévérami zajistuji viechna
odtahovi potrubi z této nidrZe aZ k napojovacimu mis-
tu do destilaéni kolony nebo do potrubi pro technicky
lih nebo do splaskové nidrze.

§3
Znehodnocovini tkapa a dokapu z péstitelského
péleni, nékterych odpadnich produkti v ovocnych
lihovarech a lutrovych vod

(1) V péstitelskych palenic1ch pokud provozova-
tel nedodivi ukapy a dokapy zméfené méfidlem k dal-
$imu zpracovini, znehodnoti je vypusténim do odpadni
jimky, ve které je znehodnocovaci prostfedek. MnoZ-
stvi lihu obsaZeného v znehodnocovanych tikapech
a dokapech provozovatel zm&f za pfitomnosti celniho
ifadu. O znehodnoceni tikapil a dokapil vyhotovi celni

iifad protokol.

(2) V ovoenych lihovarech, kde je pouZivino pfi
vyrobé odluéovade oleje nebo vosku, musi byt odlou-
eny olej a vosk odvadén do zisobniku zajiSténého zi-
vérou celniho dfadu. Obsah zisobniku se pfi vypous-
téni misi s vypalky, pfipadné se znehodnocovacim pro-
stfedkem.

(3) Lutrové vody, pokud se pfed vystupem z de-
stiladniho zafizeni nemisi s vypalky nebo nejsou dile
pouZity v provozu, musi byt odvidény do zajiténjch
odpadnich jimek tak, aby se dokonale smisily se splas-
kovymi vodami nebo znehodnocovacim prostfedkem.

CAST TRETI

MEREN[ MNOZSTVI LIHU A ZPUSOB
ZJISTOVANI MNOZSTVI VYROBENEHO
A UPRAVENEHO LIHU

(K§7a9odst. 1,3 a5 zidkona o lihu)

§4
Meéfidla
(1) K méfeni mnoZstvi vyrobeného nedenaturova-
ného lihu a samostatng rafinovaného nedenaturovaného

lihu se pouZivaji tyto méfici systémy a dalsi Py mé-
fidel, spliiujici poZadavky zikona o metrologii’):

a) méfici systémy pro kontinuilni a dynamické mé-
feni mnoZstvi lihu tfidy pfesnosti 0,3 s automatic-
kym pfepoétem namé&fenych hodnot na objem lihu
pfi teploté 20 °C, které byly uvedeny na trh po-

souzenim shody podle nafizeni vlidy, kterym se
stanovi technické poZadavky na méfidla®),

b) méfici sestavy proteeného mnoZstvi lihu tfidy
pfesnosti 0,3 s automatickym pfepotem naméfe-
nych hodnot na objem lihu pfi teploté 20 °C, ]e-
jichZ typ byl schvilen podle zdkona o metrologu )

¢) kontrolni lihovd méfidla k méfeni objemu s auto-
matickym odbérem vzorkd, jejichZ typ byl schvi-
len podle zdkona o metrologii'), napfiklad méfidla
typu ZEHR, velky, stfedni a maly typ, nebo méfi-
dla typu KOLM 20 L nebo typu OLM 4 Tj,

d) staciondrni nidrZe pro méfeni pfiboudliny, pro
méfeni tkapld a dokapli v ovocnych lihovarech
a péstitelskych pélenicich, pro méfeni tkapi a do-
kapil pfi samostatné rafinaci pfi samostatném od-
vodfiovani lihu, pro méfent lihu syntetického tech-
nického nebo pro méfeni v pfipadech uvedenych
v § 10,

e) vzorkovaci méfici kohouty nebo méfidla pro mé-
feni vzorkd lihu odebiranych z nutnych provoz-
nich diivodi pfed jeho registraci méfidlem podle
pismen a) aZ d).

(2) K méfeni mnoZstvi lihu denaturovaného kon-
tinuilnim zpusobem se pouzwajl méfici systémy a typy
méfidel uréené pro kapaliny j ]1ne neZ voda, splnu]lcl
pozadavky zikona o metrologii’). V ostatnich pfipa-
dech méfeni denaturovaného lihu se pouZivaji dalsi mé-
fidla splitujici poZadavky zikona o metrologii®).

§5
Podminky umisténi, zaji§téni a pouZivini méfidla
(1) Mé&feni mnozstvi lihu lze providét pouze mé-

fidly splnu]lclml pozadavky zikona o metrologii'),
které jsou zajiSténa zdvérami celntho fadu.

(2) Méfidlo musi byt b&hem vyroby lihu trvale
spojeno s chladi€em a umisténo tak, aby bylo ze viech
stran voln& pfistupné, a od destilaéniho zafizeni vzdi-
leno tak, aby se zamezilo odparu lihu. Mé&fidlo musi
byt umisténo a instalovino tak, aby bylo moZno pro-
vést vihovou mérnou zkousku zplisobem odpovidaji-
cim kapacité vyrobniho zafizeni.

(3) Méfidlo musi byt instalovino a pouZivino

v souladu s podminkami vyrobce a podminkami uve-

denyml ve schvalovacim dokumentu podle zikona

o metrologii') nebo nafizeni vlidy, kterym se stanovi
poZadavky na mé&fidla?).

(4) Méfidlo se zajidtuje zdvérami zplsobem uve-
denym v § 2 odst. 1. Zavérami se zajiStuje vzdy kryt

?) Nafizeni vlidy & 464/2005 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na m&fidla.
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méfidla, pokud jednotlivé &isti méFidla nejsou opatfeny
spoleénym krytem vhodnym k pfiloZeni zavér, zajis-
tuje se z4v&rami samostatné kaZzd4 jeho &ist. Méfidla
musi byt zaji§téna zdvérami tak, aby bez poruseni zi-
véry nebylo moZno méfidlo nebo jeho &isti odpojit
z vyrobniho zafizeni, s méfidlem neoprivnéné manipu-
lovat, ovlivnit sprivny chod méfidla nebo jeho &isti,
pozménit Gdaje zaznamendvané méfidlem nebo zne-
hodnotit vzorky odebrané méfidlem.

(5) Pfi vyrobé lihu je nutné dbit na to, aby
sprivny chod méfidla uvedeného v § 4 nebyl ovlivnén
pfekrodenim nejvy3$si pfipustné teploty stanovené vy-
robcem pro pfisluiny typ méfidla. PHi zji§téni, Ze tep-
lota pfekrotila teplotni rozsah stanoveny vyrobcem
méfidla, se méfidlo vyfadi z pouZivini a pfed daliim
pO}liivém’m musi byt ovéfeno podle zdkona o metrolo-
gii').

§6

Kontrola a dprava méfidla

(1) Pfed zahijenim vyroby nebo tipravy lihu celni
ifad kontroluje, zda je na méfidle a jeho &istech plny
podet neporuSenych zavér, zda umisténi méfidla a plat-
nost ovéfeni méfidla nebo posouzeni shody odpovidi
podminkdm podle § 5, a zkontroluje a zaznamen4 stav
poé&itadla.

(2) Celni dfad podle typu pouZivaného méfidla
provadi pfed zahijenim, v prib&hu a po ukon&eni vy-
roby viechny tdkony potfebné ke sprivnému zji§téni
mnoZstvi vyrobeného nebo upraveného lihu, béZnou
kontrolu méfidla a kontrolu, zda teplota protékajiciho
lihu nepfekrotila teplotni rozsah stanoveny vyrobcem
méfidla.

§7

Vihovi mérni zkouska méfidla

(1) Celni tfad providi vdhovou mérnou zkousku
systémii a typl méfidel uvedenych v § 4 odst. 1
pism. a) aZ c) a odstavci 2 kdykoliv v pfipadé pochyb-
nosti celnfho dfadu o sprivné funkci méfidla.

(2) Pfi véhové mérné zkouSce méfidla se porov-
niva mnoZstvi lihu vypo&itané z objemové koncentrace
a objemu lihu zméfeného méfidlem a teploty lihu pro-
teklého méfidlem s mnoZstvim lihu vypoéitanym z ob-
jemové koncentrace a hmotnosti lihu zji§téné na va-
hich, pro které plati podminky stanovené v § 14 odst. 3
a 4 s vyjimkou jejich pevného zabudovini. Pfi této
zkou3ce celni iifad pouZije mnoZstvi lihu odpovidajici
priitoku méfidla, neyméné vSak 160 litrts lihu.

(3) Z tdajt zjisténych podle odstavee 2 se vypo-
&ita chyba (odchylka) méfidla v procentech (u), podle
tohoto vzorce:

u = (Vi = Vo)/Vy, . 100,

kde

V, je mnoZstvi lihu v méficich jednotkich zji§té&né po-
dle objemu lihu zmé&feného méfidlem,

Vi, je mnoZstvi lihu v méficich jednotkich zji§téné po-

dle hmotnosti lihu.

(4) Pro t&ely vihové mérné zkousky jsou pro jed-
notlivi méfidla stanoveny nejvétsi pfipustné chyby

(odchylky) takto:

a) v pfipadé méficich systémii a méficich sestav uve-
denych v § 4 odst. 1 pism. a) a b) do + 0,4 %
véetné,

b) v pfipadé méfidel uvedenych v § 4 odst. 1 pism. c)
do + 0,6 % vietné.

(5) Vdhovd mérni zkouska nenahrazuje ovéfeni
stanoveného méfidla podle zdkona o metrologii®).

§ 8

Opravy a tdrzba méfidla

(1) Opravy nebo vymény jednotlivych &isti méfi-
del uvedenych v § 4 jsou oprivnény providét pouze
subjekty registrované pro tuto &innost podle zikona
o metrologii'). Po ka?dé opravé nebo vyméné nkteré
&asti méfidla musi byt méfidlo bezodkladné znowvu
prvotné ovéfeno.

(2) B&zna ddrzba, kteri je stanovena vyrobcem
méfidla, miZe byt u méfidel uvedenych v § 4 provi-
déna provozovatelem lihovaru nebo zvldstniho liho-
varu pouze za pfitomnosti celntho dfadu.

§ 9

Zpusob zjistovini teploty lihu

(1) Teplota se mé&fi automaticky a kontinuiln&
v rémei méfidel uvedenych v § 4 odst. 1 pism. a) aZ ¢)
a jeji skuteénd hodnota musi byt automaticky a konti-
nualné pouZita pro vypolet vyrobeného mnoZstvi lihu.

(2) V lihovarech s denni kapacitou vyroby niz§i
neZ 100 000 litrd lihu, které pouZivaji k méfeni lihu
méfidla uvedens v § 4 odst. 1 pism. c), miZe celni fe-
ditelstvi v odivodnénych pfipadech povolit zjistovani
teploty lihu protékajictho méfidlem v &asovych interva-
lech stanovenych celnim tfadem v nivaznosti na pro-
vozni podminky lihovaru. Teplota se zjiStuje snimadem
teploty — teplomérem splfiujicim poZzadavky zikona
o metrologii') umisténym v jimce pro lihomér, nebo
na pfivodnim potrubi bezprostfedné pfed méfidlem.
Tuto skutelnost uvede celni feditelstvi v povoleni
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k provozovini dafiového skladu podle zikona o spo-

tfebnich danich?).

(3) Souasné se zdpisem zji§ténych hodnot teploty
se zapisuje i objem lihu proteklého méfidlem.

(4) V péstitelskych pélenicich pouZivajicich méfi-
dla uvedeni v § 4 odst. 1 pism. c) se teplotou lihu pro-
tékajictho méfidlem podle § 7 odst. 1 pism. ¢) zdkona
o lihu rozumi teplota 20 °C.

§ 10
Méfeni lihu pfi poruse méfidla
Pfi tiplné poruse méfidla uvedeného v § 4 odst. 1
pism. a) aZ c) nebo v jinjch odtivodnénych pfipadech,
kdy je tfeba méfidlo vyfadit z pouZivini, neni-li k dis-
pozici méfidlo nihradni, se pro méfeni lihu pouZije
zplisob uvedeny v § 4 odst. 1 pism. d), nejdéle viak
po dobu 30 dnil ode dne vyfazeni méfidla z pouZivani.

§ 11
Zpusob zjistovini mnoZstvi vyrobeného
a upraveného lihu

(1) Pfi pouzivini méfidla uvedeného v § 4 odst. 1
pism. a) aZ c) a odstavci 2 se mnoZstvi vyrobeného
nebo upraveného lihu zji§tuje zpiisobem odpovidajicim
typu pouZitého méfidla nebo méficiho systému stano-
venym vyrobcem méfidla.

(2) Pfi méfeni vyrobeného nebo upraveného lihu
méfidlem uvedenym v § 4 odst. 1 pism. d) se mnoZstvi
vyrobeného nebo upraveného lihu zjiStuje stejnym
zplisobem jako pfi zji§tovini zésob uvedenym v &isti
paté.

(3) Pfi méfeni odebranych vzorkii méfidlem podle
§ 4 odst. 1 pism. e) se mnoZstvi takto odebraného lihu
za sledované obdob{ vypoditivi ze zméfeného objemu
lihu a objemové koncentrace lihu podle zidznamu liho-
varu o rozborech vzorkd.

(4) V pfipadg, Ze méfidlo bylo neoprivnéné od-
pojeno nebo z technickych diivodd vyfazeno z pro-
vozu, aniz bylo zaji§téno nihradni méfeni podle § 10,
nebo bylo pilisobeno na sprivny chod méfidla, stanovi
celni ifad mnoZstvi vyrobeného lihu vypoétem podle
priimérné denni vykonnosti destilaéniho pfistroje a pri-
mérné objemové koncentrace lihu dosahované v béz-
ném nebo pfedchizejicim ziétovacim obdobi pfi zpra-
covani stejnych surovin. V tomto pfipadé se pouZije

vvs

vZdy nejvy$si objemova koncentrace. Pokud neni moz-

no objemovou koncentraci stanovit takto, pouZije se
objemovi koncentrace vykdzani v obdobném lihovaru
pfi zpracovini stejnych surovin.

(5) O zji3téném mnoZstvi vyrobeného lihu vyho-
tovi celni Gfad vyrobni list. MnoZstvi lihu se zaokrou-
hluje na celé litry podle § 33. V péstitelskych pélenicich
se mnoZstvi lihu obsaZeného ve vzorcich ze sbérnych
nidob méfidla eviduje v pomocné evidenci obsahujici
idaje o mnoZstvi lihu ze sbé&mych nidob méfidla
a o mnoZstvi lihu zlikvidovaného celnim dfadem.

(6) Pokud je denaturace lihu providdéna kontinuil-
nim zpisobem, musi byt m&feni vyrobeného lihu a lihu
uréeného k denaturaci providéno oddélend, pfipadné
musi byt vyrobni zafizen{ upraveno tak, aby bylo moz-
no spolehlivé zjistit vyrobené mnoZstvi lihu a mnoZstvi
lihu uréeného k provedeni denaturace kontinuilnim
zplisobem.

§ 12
Lhity pro zjiStovini vyrobeného mnoZstvi lihu

(1) Celni tifad zjistuje vyrobené mnoZstvi lihu po-
dle provoznich podminek lihovaru, nejméné viak je-
denkrit za dva maésice.

(2) Celni tifad dile zji‘s't'uje Vyrobené mnoZstvi
lihu po ukonéeni sezonni Vyroby lihu, pr1 [pferuSeni
vyroby lihu na dobu del3i neZ deset dnt, pfi vyfazen
méfidla z pouZivini, po ukonleni méfeni lihu zpiso-
bem podle § 10 a v pfipadé nepfedvidanjch poruch
v provoze.

§ 13
Zpusob a lhity ovéfovani providéni kontinuilni
denaturace

(1) Celni tifad ovéfuje priibéh providéné konti-
nudlni denaturace kdykoliv v jejim priib&hu, nejméné
vSak jedenkrit za tfi dny. V pfipadg, Ze misici zafizeni
k providéni kontinudlni denaturace umoZfiuje pritok
lihu bez pfiddni denaturaéniho &inidla, lze kontinuilni
denaturaci provést jen za pfitomnosti povéfeného za-
méstnance celntho dfadu.

(2) Celni tfad provadi pfed zahijenim, v prib&hu
a po ukonéeni kontinuilni denaturace viechny ikony
potiebné k ovéfeni sprivného prﬁbéhu kontinudlni de-
naturace a Gdaji uvddénych v zdznamu podle zdkona

o lihu*).

(3) Zaznam o provedené kontinuéln{ denaturaci je

%) § 20 zékona & 353/2003 Sh., o spotiebnich danich, ve znéni zdkona & 237/2004 Sb., zikona & 217/2005 Sb., zdkona & 575/

/2006 Sb. a zdkona & 124/2008 Sb.

*) § 9 odst. 3 zskona & 61/1997 Sb., o lihu, ve znéni zikona & 75/2006 Sb. a zikona & 37/2008 Sb.
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provozovatel lihovaru nebo zvld$tniho lihovaru povi-
nen vyhotovit bezprostfedné po jejim ukon&eni. V pif-
pade provadem kontinuilni denaturace trvajici nepfetr-
Zité déle neZ dvacet Etyfi hodiny, je provozovatel liho-
varu nebo zvlé§tntho lihovaru povinen vyhotovit zi-
znam o providdéné kontinudlni denaturaci kaZdych
dvacet &tyfi hodiny a déle bezprostfedné po jejim
ukonden.

CAST CTVRTA

ZJISTOVANI MNOZSTVI LIHU A ZPUSOB
EVIDENCE PRI VYSKLADNOVANI
A PREJIMCE LIHU

(K § 12 odst. 3 zikona o lihu)

§14
Zjistovini mnoZstvi lihu pfi vyskladfiovani
a prejimce

(1) MnoZstvi lihu pfi vyskladiiovini nebo pfe-
jimee lihu se zji$tuje z jeho hmotnosti a objemové kon-
centrace nebo z jeho objemu, teploty a objemové kon-
centrace. Pro zji§téni mnoZstvi lihu se pouiiji méfici
systémy a sestavy uvedené v § 4 odst. 1 pism. a) a b)
pfislu$né trldy pfesnosti, spliiujici poZadavky zdkona
o metrologii') a postupuje se zptisobem odpov1da]101m
typu pouZitého méfidla nebo méfictho systému nebo
sestavy méfidel stanovenym vyrobcem méfidla.

(2) Mnozstvi lihu se zjiStuje v kaZdém obalu
zvl4$t. Dodé4vka lihu v sudech nebo jinjch obalech do-
pravovanych na jednom silniénim dopravnim pro-
stfedku, kdy je lih plnén z jedné zisobni nidrZe, se
povazuje za doddvku v jednom obalu.

(3) Hmotnost lihu se zji§tuje na vahich, které spl-
fiuji pozadavky zékona o metrologu )- Viha musi byt
pevné zabudovina na vhodném misté a ve vodorovné
poloze a pfed kazdym viZenim musi byt nastavena nu-
lova poloha ukazovatele. Bfemeno (napfiklad sud, Ze-
lezni¢ni cisterna, autocisterna) se umistuje na vize tak,
aby tiZe byla rozloZena po celém mustku vah. Zmé&feni
hmotnost lihu se nekoriguje na vztlak vzduchu.

(4) U jednotlivych sudt a u obalii s obsahem men-
$im neZ 200 litrii se stanovuje hmotnost s pfesnosti na
desetiny kilogramii, u Zelezni¢nich cisteren a autociste-
ren na desitky kilogramii a hmotnost se u jednotlivych
obalii nezaokrouhluje.

(5) Objem lihu se zjiStuje méfidly objemu, kteri

spliiuji poZadavky zikona o metrologii'). Objem se
stanovuje u jednotlivych sudt a u mensich obald s pfes-
nosti na desetiny litru, u Zelezni¢nich cisteren a auto-
cisteren na desitky litréi v kaZdém obalu zvl4st.

(6) Objemova koncentrace lihu se zjiStuje prlslus-
nymi metodami stanovenymi provadec1m pravnim
predpisem Ministerstva zemédélstvi’) k zikonu o lihu.

(7) Pfi méfeni denaturovaného lihu méfidly uve-
denymi v § 4 odst. 2 se ustanoveni odstaved 1 aZ 6
pouziji pfiméfené.

§ 15
Vystavovini dodaciho listu a evidence
pfi vyskladfiovéni lihu
(1) Dodaci list obsahuje tyto tidaje:

s ws

a) evidenéni &slo dodaciho listu,

s ws

b) obchodni firmu, sidlo a dafiové identifikaéni &islo
dodavatele, je-li dodavatel privnickou osobou,
jméno a pfijmeni, popfipadé obchodni firmu,
misto trvalého pobytu a dafiové identifikaéni &islo
dodavatele, je-li dodavatel fyzickou osobou,

c) obchodni firmu, sidlo a dafiové identifika&ni &slo
pfijemce, je-li pfijemce privnickou osobou, jméno
a pfijmeni, popfipadé obchodni firmu, misto trva-
1ého pobytu a dafiové identifikadni &islo pfijemce,
je-li pffjemce fyzickou osobou,

d) adresu mista odeslani,

e) adresu mista uréen,

f) druh lihu; v pfipad€ zvl4$tné denaturovaného lihu
druh a mnoZstvi denaturaéniho prostfedku,

g) mnoZstvi lihu,

h) mnoZstvi lihu v méficich jednotkich,

i) objemovou koncentraci lihu,

j) v pfipad& zvl4§tné denaturovaného lihu idaje pou-
Zité pro zjiSténi skutetného mnoZstvi vyskladng-

vv* s

ného lihu v méficich jednotkich podle pouZité me-
tody zjisténi mnoZstvi lihu,

k) datum vyskladnéni,

1) podpis dodavatele.

(2) Dodaci list se vyhotovuje nejméné ve dvou vy-
hotovenich, z nichZ nejméné jedno doprovizi zisilku
a jedno ziistivi v evidenci dodavatele.

(3) Misto dodaciho listu miiZe byt pouZit jakyko-
liv jiny doklad, ktery obsahuje ddaje uvedené v od-
stavei 1.

%) § 3 vyhlazky & 141/1997 Sb., o technickych poZadavcich na virobu, skladovéni a zpracovani lihu, ve znéni vyhlisky & 82/

/2000 Sb. a vyhlasky &. 386/2003 Sb.
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(4) MnoZstvi lihu v méficich jednotkich se v do-
dacim listu uvadi pro jednotlivé obaly na dvé desetinnd
mista a zaokrouhleni se provadi aZ v zvéreéném sou-
tu celé zasilky podle § 33.

§ 16
Vystavovini piejimaciho listu a evidence pfi pfejimce

lihu
(1) Pfejimaci list obsahuje tyto ddaje:
a) evidenéni &islo pfejimaciho listu,
b) evidenéni &slo dodaciho listu, nebo evidenéni &islo

a nizev dokladu, pokud se jedni o jiny doklad nez
dodaci list, a datum jeho vystaveni,

c) obchodni firmu, sidlo a dafiové identifikaéni &islo
dodavatele, je-li dodavatel privnickou osobou,
jméno a piijmeni, popfipadé obchodni firmu,

misto trvalého pobytu a dafové identifikadni &islo
dodavatele, je-li dodavatel fyzickou osobou,

d) obchodni firmu, sidlo a dafiové identifikaéni &islo
pfijemce, je-li pfijemce privnickou osobou, jméno
a pfijmeni, popfipadé obchodni firmu, misto trva-
1ého pobytu a dafiové identifikadni &islo pfijemce,
je-li pffjemee fyzickou osobou,

e) adresu mista pfijeti,

f) druh lihu,

g) mnoZstvi pfijatého lihu v méficich jednotkich,

h) objemovou koncentraci lihu,

i) v pfipadé zvlatné denaturovaného lihu ddaje pou-
Zité pro zji§téni skutedného mnoZstvi pfijatého
lihu v méficich jednotkich podle pouZité metody
zjiSténi mnoZstvi lihu,

j) vyd&isleni rozdilu v mnoZstvi skuteiné pfijatého
lihu oproti mnoZstvi lihu uvedenému v dodacim
listu s uvedenim &erpani normy ztrit,

k) vyé&isleni vySe pfipadného pfekrodeni normované
Ztrity,

1) datum pfijeti,

m) podpis pfijemce.

(2) Pfejimaci list se vyhotovuje nejméné ve dvou
vyhotovenich, z nichZ nejméné jedno je pfedino do-
davateli a jedno ziistdvi v evidenci pfijemce. Neodesle-
-li pfijemce dodavateli pfejimaci list do péti dnii ode
dne pfevzeti lihu, eviduje nakoupeny lih v mnoZstvi
uvedeném na dodacim listu.

(3) Misto pfejimaciho listu miiZze byt pouZit jaky-
koliv jiny doklad, ktery obsahuje idaje uvedené v od-
stavel 1.

(4) V pfipadé pfijmu lihu mimo dafiové tizemi
Ceské republiky lze za prejimaci list povaZovat pri-
vodni doklad pro dopravu vybranych vyrobki v rezimu
podminéného osvobozeni od dané podle zikona o spo-
tfebnich danich®).

(5) Je-li pfijemce nebo jind pfjemcem povéfend
osoba pfitomna vyskladnéni lihu u dodavatele, miiZe
pfevzeti lihu potvrdit na dodacim listu. V tomto pfi-
pad@ se pfejimaci list nevystavuje a u dodavatele i pfi-
jemce se eviduje mnoZstvi lihu uvedené na dodacim
listu.

(6) Ztraty a pfebytky lihu zji§t&né pfi pfejimce se
eviduji zpisobem uvedenym v § 22.

CAST PATA

ZJISTOVANI ZASOB LIHU
(K § 15 odst. 1 zdkona o lihu)

§ 17
Zpusob zjistovani zisob

(1) Zasoby nedenaturovaného lihu se zjiStuji me-
todami, které zajisti spolehlivé zji§téni mnoZstvi lihu
v méficich jednotkich obsaZeného v zésobéch surovin,
polotovarti a hotovych vyrobki.

(2) Zasoby se zjistuji v kazdé skladovaci nidrZi,
dopravni niddobé& nebo jiném obalu zvl43t a vypodtené
mnoZstvi lihu se uvidi na dv& desetinnd mista. Za-
okrouhleni se provadi podle § 33 aZ v z4véreéném sou-
¢tu celkovych zdsob.

(3) Pfi zjistovani mnoZstvi lihu obsaZeného v zi-
sobich surovin, polotovard a hotovych vyrobki ve
spotiebitelském baleni se vychdzi z uvidénych hodnot
koncentrace lihu a objemu nebo hmotnosti vyrobku na
spotfebitelském baleni. Neni-li na spotfebitelském ba-
leni koncentrace lihu ve vyrobku uvedena, vychizi se
pfi zji§tovini z obsahu lihu stanoveného technologic-
kym postupem.

(4) Celni tifad provadi zji§tovini skutedné obje-
mové koncentrace lihu u vyrobkd ve spotfebitelském
baleni namitkové. V pfipadg, Ze skuteéné mnoZstvi lihu
v namitkové vybranych vyrobcich je niZsi o vice nez
5 % neZ mnoZstvi lihu vypo&itané z koncentrace lihu
uvedené na spotfebitelském baleni nebo koncentrace
stanovené v technologickém postupu, pouZije se pfi
vypoftu zisob skuteénd zjiSténi hodnota stanovend
jako aritmeticky priimér koncentrace stanovené v nej-
méné tiech vzorcich vyrobku. Podle této skuteéné zjis-

6) § 26 zdkona & 353/2003 Sb., ve znéni zikona &. 217/2005 Sh.
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téné hodnoty se upravi rovnéZ evidence o pfijmu, zi-
sobich a vydani lihu u zpracovateld lihu, ktefi vedou
zéznam podle § 27.

(5) Zisoby denaturovaného lihu se zji$tuji meto-
dami, které zajisti spolehlivé zji$téni mnoZstvi lihu
v méficich nebo ve stanovenych jednotkich zpisobem
uvedenym v § 18 odst. 6 a 7.

§ 18
Zjistovini objemu

(1) Pfi zjiStovani objemu z4sob podle kalibrované
objemové stupnice nidrze (dile jen ,stavoznak®) se
odeéitd spodni hladina menisku. P#i zji§tovani objemu
mérnou tydi se odelitd nejvyssi zvlhené misto.

(2) Obsahuje-li nidrZ nevypustitelny objem pod
nulovym bodem stavoznaku, opravi se objem zjistény
na stavoznaku o objem pod nulou. Objem pod nulo-
vym bodem stavoznaku musi byt uveden v zipise o ka-
libraci nidrZe a viditelné oznaden na &elni stran& nidr-
Ze.

(3) Pfi zjiStovani objemu se soudasné méfi i tep-
lota, pfi niZ je objem zjiStovidn, a to v odebraném
vzorku. U nidrZ{ z oceli se pro tuto teplotu providi
korekce na tepelnou objemovou roztaZnost oceli’).

(4) U néadrZi, jejichZ obsah lze promichat, se zjisti
objem podle odstavce 1 po promichéni a ustileni hla-
diny. Soudasné se odebere vzorek zisob, u kterého se
ihned po odbéru zméfi jeho teplota.

(5) U nadr#, jejichz obsah nelze promichat, se
zjisti objem podle odstavce 1 a soudasné se odeberou
ve stejném mnoZstvi vzorky z riiznych vrstev kontrol-
nimi vypustnimi kohouty nidrZe a ihned po odbéru se
zméfi jejich teplota. Teplota, pfi niZ byl zji$tovin ob-
jem zisob, se vypoéitd jako aritmeticky primér hodnot
u jednotlivych vzorkl. V pfipadé, Ze z technickych
nebo jinych diivodi nelze odebrat vzorky kontrolnimi
vypoustécimi kohouty, odebere se primérny vzo-
rek normalizovanym vzorkovacim zafizenim ze viech
vIstev.

(6) V pfipad€ zjistovani objemu zisob jinym zpi-
sobem, neZ je uvedeno v odstaveich 1 aZ 5, musi byt
pouZita pouze méfidla, kteri spliiuji pozadavky zidkona
o metrologii’) a jsou celnim feditelstvim uvedena ve
zvl4$tnim povoleni nebo v povoleni k provozovani
datiového skladu podle zdkona o spotfebnich danich®).

(7) Pfizjistovani objemu méfidly uvedenymi v od-
stavei 6 se pouZije postup odpovidajici pouZitému typu
méfidla.

§19

Zjistovini hmotnosti a objemové koncentrace
(1) Hmotnost se zji§tuje podle § 14 odst. 3 a 4.

(2) Objemovi koncentrace se zjistuje ve vzorcich
odebranych podle § 18 odst. 4 a 5 areometrem spliiuji-
cim poZadavky zikona o metrologii'). Nelze-li obje-
movou koncentraci lihu zjistit areometrem, zjiStuji se
tyto hodnoty pyknometrickou metodou nebo jinymi
laboratornimi metodami pro konkrétni druh vzorku
v laboratofi zpracovatele nebo vyrobce, nebo celni ifad
zajisti provedeni vlastntho rozboru.

(3) Pfi odbéru vzorkd z riznych vrstev podle § 18
odst. 5 se objemova koncentrace vypodita jako aritme-
ticky primér hodnot u jednotlivych vzorkd.

§ 20

Odbér vzorki pro zji§tovani objemové koncentrace
laboratornimi metodami

(1) Nelze-li objemovou koncentraci lihu ve vzor-
cich odebranych podle § 18 odst. 4 a 5 zjistit areome-
trem, pfipravi celni iifad pro laboratorni rozbor z kaz-
dého odebraného vzorku tfi stejné vzorky v nepro-
dy3né€ uzavienych obalech. Celni tifad vzorky za pfi-
tomnosti vyrobce nebo zpracovatele lihu oznaéi
a uzdvéry obalu zajisti zévérou. Z takto pfipravenych
vzorkil dva vzorky obdrZi pfislu$ny celni tifad, z toho
jeden pro laboratorni rozbor, druhy ke kontrolnimu
uloZeni. Tfeti vzorek zistane ke kontrolnimu uloZeni
subjektu, jemuZ byl odebrin.

(2) Vzorky odebrané ke kontrolnimu uloZeni se
uchovivaji devét mésicti ode dne jejich odebrani. Pfi-
pousti-li to povaha vzorkd, vriti se vzorky po této
lhaté zpét subjektu, jemuZ byly odebrany.

(3) Pro zjistovani skuteéné objemové koncentrace
lihu u vyrobki ve spotfebitelském baleni podle § 17
odst. 4 odebere celni tifad ze skladovanych zdsob nej-
méné tfi vzorky vyrobku ve spotfebitelském baleni.

(4) O odbérech vzorki podle odstavet 1 a 3 celni
iifad sepiSe protokol.

7y § 3 odst. 4 vyhlasky & 141/1997 Sb., ve zn&ni vyhlisky & 386/2003 Sh.
8) § 13 2 20 zdkona & 353/2003 Sb., ve zn&ni zikona & 237/2004 Sb., zikona &. 217/2005 Sb., zikona & 575/2006 Sb. a zikona

&. 124/2008 Sb.
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CAST SESTA

EVIDENCE LIHU
(K § 15 odst. 2 zikona o lihu)

§ 21
Ziznam o pfijmu a vydéni lihu

(1) Zdznam o pfijmu a vydéni lihu véetné mnoz-
stvi lihu obsaZeného v surovinich, polotovarech a hoto-
vych vyrobcich (dile jen ,zdznam“) vedou privnické
a fyzické osoby v listinné nebo elektronické podobé
s moZnosti vystupu v listinné formé&. Ziznam obsahuje
&ast pffjmovou a &st vydajovou, které musi obsahovat
tyto ddaje:

a) datum zépisu,

b) oznadeni dokladu, na zdkladé kterého byl zipis
pfijmu nebo vydéni proveden,

¢) druh pfijatého nebo vydaného lihu,

d) mnoZstvi pfijatého nebo vydaného lihu v mé&ficich

jednotkich,
e) ostatni pfijmy nebo ostatni vydéni lihu.

(2) Samostatny zdznam se vede v kazdé provo-
zovné, kde je lih vyribén, upravovin, skladovin nebo
fyzicky zpracovivan. V lihovarech a zvl4$tnich lihova-
rech, kde je skladovin i lih denaturovany, se vede
samostatny zdznam o lihu nedenaturovaném a lihu de-
naturovaném.

(3) Zaznam o syntetickém lihu se vede oddéleng
od ziznamu o kvasném lihu.

(4) Zpracovava-li privnickd nebo fyzicki osoba
soulasné nedenaturovany i zvld§tn& denaturovany lih,
vede podle § 24 a7 29 samostatny zdznam o lihu ne-
denaturovaném a o lihu zv14$tné denaturovaném.

(5) Provozuje-li privnickd nebo fyzickd osoba
soudasné nékolik &innosti, u kterych se vede zdznam
podle § 24 aZ 29, vede samostatny z4znam pro kaZzdou
tuto ¢innost.

(6) Samostatny zdznam vede zhotovitel pfi zpra-
covéni lihu pro objednatele. V pfijmové &isti zdznamu
eviduje zhotovitel mnoZstvi lihu pfijatého od objedna-
tele, ve vydejové &isti eviduje mnoZstvi lihu ve zhoto-
venych vyrobeich pfedanych objednateli.

%) § 7 a 8 vyhld¥ky &. 141/1997 Sb.

§ 22
Pifjmovi a vydejovi &ist zdznamu pfi ndkupu
a prodeji lihu

(1) Pfi nédkupu lihu se eviduje v pfijmové &isti z3-
znamu

a) mnoZstvi lihu podle dodaciho listu podle § 15, ne-
pfesahuji-li ztrity pfi dopravé normu ztrit stano-
venou providécim privnim pfedpisem Minister-

stva zemédélstvi®) k zdkonu o lihu,

b) skuteéné mnoZstvi lihu podle pfejimaciho listu po-
dle § 16, pfesahuji-li ztrity pfi dopravé normu
ztrit nebo byl-li pfi pfejimce zji§tén pfebytek,

¢) mnoZstvi dovezeného lihu podle celniho prohli-
$enf'®) potvrzeného celnim orginem.

(2) Pfi nikupu lihu se eviduje ve vydejové &isti
zéznamu podle pfejimaciho listu dbytek lihu pfi do-
pravé, nedoslo-li k pfekroeni normy ztrit.

(3) Pfi prodeji lihu se eviduje v pfijmové &sti z4-
znamu

a) dbytek lihu pfi dopravé podle pfejimaciho listu,
doslo-li k pfekro&eni norem ztrit,

b) dbytek lihu pfi dopravé podle pfejimaciho listu,
nedoslo-li k pfekrodeni norem ztrit,

¢) mnoZstvi lihu podle dodactho listu, doslo-li ke
ztrdtd celé zisilky.

(4) Pfi prodeji lihu se eviduje ve vydejové &isti
ziznamu

a) mnoZstvi vyskladnéného lihu podle dodaciho listu
bez ohledu na vysi ztrit pfi dopravé,

b) mnoZstvi lihu podle pfejimaciho listu, byl-li p#i
pfejimce u pfijemce zji§tén pfebytek.

(5) V pfijmové &isti zdznamu jako ostatni pfijem
a ve vydejové &sti zdznamu jako ostatni vydej se evi-
duje ob&h lihu mezi provozovnami téhoZ subjektu
a déle nepfedvidané a nepravidelné pfjmy a vydani
lihu. Jde zejména o dary, vzorky odebrané nebo
vricené stitnimi orginy, zboZ{ vricené kupujicim nebo
pfijemcem, manka, Skody a ztrity, u nichZ vznikla po-
vinnost spotfebni dafi 1}1>fiznat a zaplatit podle zikona
o spotfebnich danich™’), sniZeni vydejové &isti zi-
znamu podle § 17 odst. 4, lih spotfebovany pfi pfe-
zkouseni &innosti méfidla apod.

19 Natizeni Rady (EHS) & 2913/92, kterjm se vyd4vi celni kodex Spolefenstvi.
11y § 9 zskona & 353/2003 Sb., ve zn&ni zdkona & 217/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona & 575/2006 Sb. a zikona & 124/

/2008 Sb.
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§ 23
Vedeni ziznamu ve zvla$tnich pfipadech

(1) Spriva stitnich hmotnyjch rezerv vede zdznam
v rozsahu stanoveném pro ostatni zpracovatele nedena-
turovaného lihu v § 27.

(2) Distributofi lé¢iv'?) (dile jen ,distributor®) ve-
dou zdznam o lihu denaturovaném lékafskym benzi-
nem s nejmen$im p¥idavkem 10 | 1éka¥ského benzinu
na 1 m? etanolu (dile jen ,lihobenzin®) v rozsahu sta-

noveném pro ostatni zpracovatele zvl4$tné denaturova-
ného lihu v § 29.

(3) Ustanoveni § 21 odst. 1 se nepouZije pro liho-

benzin nakupovany, prodivany a spotiebovany v lékir-
P Y> P y asp y
nich nebo zdravotnickych zafizenich.

(4) Lékirny a zdravotnickd zafizeni vykazuji pfi-
jem a vydini lihobenzinu podle samostatné evidence
pfijmu, vydini a spotfeby v kilogramech nebo litrech
lihobenzinu. V této evidenci musi rozlilit lihobenzin
s odli$nou koncentraci etanolu. Vedeni ziznamu podle
§ 29 se nevyZaduje a evidence se pfedklidi celnimu
ifadu na vyZzidéni.

§24

Vedeni ziznamu v lihovarech, s vyjimkou

péstitelskych pélenic, a zvla3tnich lihovarech

(1) V pfijmové &isti zdznamu se eviduje

a) poditedni zésoba lihu,
b) vyrobené mnoZstvi lihu podle § 11 odst. 5,

¢) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 1, 3
a5,

d) ostatni pfijmy lihu podle dokladu o p#{jmu.
(2) Ve vydejové &isti zaznamu se eviduje

a) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 2, 4
a5,

b) ostatni vydani lihu podle dokladu o vydeji.

25
Vedeni zdznamu v iéstitelsk)’fch pélenicich
(1) V pfijmové &asti zdznamu se eviduje mnoZstvi
lihu podle § 11 odst. 5.
(2) Ve vydejové &isti zaznamu se eviduje
a) mnoZstvi lihu obsaZené v destilitech vyrobenych

pro péstitele podle evidence stanovené v § 4 odst. 9
zikona o lihu,

b) mnoZstvi lihu v dkapech a dokapech znehodnoce-
nych podle § 3 odst. 1,

¢) ostatni vydéni lihu.

(3) Zapis ve vydejové &isti zdznamu podle od-
stavce 2 pism. a) se provadi pravidelné k poslednimu
dni kalenddfniho mésice.

§ 26
Vedeni ziznamu u vyrobcu lihovin

7 vz

(1) V pfijmové &sti ziznamu se eviduje

a) poditedni zésoba lihu,

b) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 1, 3
a5,

¢) mnoZstvi lihu obsaZeného v nakoupenych surovi-
nich a polotovarech véetné mnoZstvi lihu obsaZe-
ného ve viné€ ureného pro vyrobu lihovin a ostat-
nich alkoholickych nipojd,

d) ostatni pfijmy lihu podle dokladu o p#jmu.
(2) Ve vydejové &isti zdznamu se eviduje

a) mnoZstvi lihu obsaZeného ve vyskladnénych hoto-

vych vyrobcich, polotovarech a surovinich véetng

mnoZstvi lihu obsaZeného ve vin& plivodné urde-

ného k vyrobé lihovin a ostatnich alkoholickych

nipoji,

mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 2, 4

a5,

¢) mnoZstvi lihu obsaZeného v hotovych vyrobcich
vydanych komisiondfi na zdkladé komisionafské
smlouvy'?),

b)

d) ostatni vydani lihu podle dokladu o vydeji.

(3) MnoZstvi lihu podle odstavce 2 pism. a) se za-
znamendvi bud prib&iné na zikladé dokladu o jeho
vyskladnéni, nebo souhrnné nejdéle k poslednimu dni
kalenddfniho mésice na zdkladé evidence vedené podle
§ 32.

§ 27
Vedeni ziznamu u ostatnich zpracovateli
nedenaturovaného lihu s vyjimkou octiren
(1) V pfijmové &sti zdznamu se eviduje
a) po&itedni zdsoba lihu,
b) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 1, 3
a5,

¢) mnoZstvi lihu obsaZeného v nakoupenych surovi-
nich a polotovarech,

12y Zskon & 378/2007 Sb., o 1étivech a o zméndch nékterych souvisejicich zikont (zikon o lé&ivech).

13) § 577 a% 590 zikona & 513/1991 Sb., obchodni zskonik.
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d) ostatni pfijmy lihu podle dokladu o p#{jmu.
(2) Ve vydejové &isti zaznamu se eviduje
a) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 2, 4
a5,
b) mnoZstvi lihu obsaZeného ve vyskladnénych hoto-
vych vyrobcich,
¢) mnozstvi lihu spotfebovaného pfi vyrobé vy-
robk, které lih neobsahuji,
d) ostatni vydani lihu podle dokladu o vydeji.
(3) Mnozstvi lihu podle odstavce 2 pism. b) se za-
znamendvi bud pribé&Zné na zikladé dokladu o vy-
skladnéni, nebo souhrnné nejdéle k poslednimu dni ka-

lend4#nitho mésice na ziklad& evidence vedené podle
§ 32. Mnozstvi lihu podle odstavce 2 pism. c) se zazna-

v v

menivi jednou mésiéné na zdklad& evidence vedené
podle § 32.

§ 28
Vedeni zdznamu v octirnich

7z vz

(1) V pfijmové &isti zdznamu se eviduje

a) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 1,

b) mnoZstvi lihu pfi ostatnich pfijmech lihu podle
dokladu o pfijmu.
(2) Ve vydejové &isti zaznamu se eviduje

a) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 2,

b) mnoZstvi lihu pouZitého k denaturaci podle z4-
znamu o denaturaci').

§ 29

Vedeni zdznamu u ostatnich zpracovatelt zvlistné
denaturovaného lihu

7z vz

(1) V pfijmové &isti zdznamu se eviduje

a) poditedni zésoba lihu,

b) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 1, 3
a5,

¢) mnoZstvi lihu obsaZeného v nakoupenych surovi-
nich a polotovarech,

d) ostatni pfijmy lihu podle dokladu o p#{jmu.
(2) Ve vydejové &isti zaznamu se eviduje

a) mnoZstvi lihu evidovaného podle § 22 odst. 2, 4
a5,

b) mnoZstvi lihu obsaZeného ve vyskladnénych hoto-
vych vyrobcich,

¢) mnozstvi lihu spotfebovaného pfi vyrobé vy-
robki, které lih neobsahuj,
d) ostatni vydini lihu podle dokladu o vydeji.

(3) Mnozstvi lihu podle odstavce 2 pism. b) se za-
znamen4vi pribéZné na zékladé dokladu o vyskladnéni.
MnoZstvi lihu podle odstavee 2 pism. c) se zazname-
nivi jednou mési¢né na ziklad& evidence vedené podle
§ 32.

(4) Zpracovatel zvla$tné denaturovaného lihu,
s vyjimkou vyrobce smési s minerilnim olejem urde-
nym pro pohon motorti nebo pro vyrobu tepla, nebo
vyrobu ethyltercbutyletheru, u kterého pfedpoklddany
odbér a spotfeba lihu zvla§tn€ denaturovaného v obdobi
jednoho kalenddfniho roku nepfesihne 1000 litrd lihu
vietné, miize evidovat lth zvli§tn& denaturovany v li-
trech nebo v kilogramech. V tomto pfipadé vykazuje
zpracovatel zvla§tn€ denaturovaného lihu pfijem a vy-
dini zvl4$tn& denaturovaného lihu podle samostatné
evidence pfijmu, vydani a spotfeby ve stanovenych jed-
notkich.

§ 30

Uzavirini ziznamu nebo samostatné evidence
pfijmu, vydéni a spotieby

(1) Zaznamy vedené podle § 24 aZ 29 uzaviraji
pravnické a fyzické osoby v téchto lhitich:
a) lihovary primyslové, zvl3tni lihovary providéjici
rafinaci lihu nebo zuslechtovini destildtd a Spriva
stitnich hmotnych rezerv kazdoroéné k 30. z4f,

b) lihovary zemé&délské a ovocné kazdoroéné dnem
ukonéeni sezénni vyroby, pfi nepfetrzité vyrobé
kaZdoroéné k 30. z4H,

c) péstitelské pélenice dnem ukonleni sezénni vy-
roby, nesjpozdéji vSak dnem ukonéeni vyrobniho

obdobi®?),

d) lihovary a zvl4$tni lihovary neuvedené pod pis-
meny a) aZ c), vyrobci lihovin a ostatni zpracova-
telé lihu véetné octiren kaZdoroéné k 31. prosinci,

e) primyslovy lihovar nebo zemé&délsky lihovar, po-
kud je soulasné i vyrobcem lihovin, octa nebo
zpracovatelem lihu, uzaviri samostatné vedené z3-
znamy dnem ukondeni sezénni vyroby lihu, pfi
nepfetrZité vyrobé lihu kaZdoro&né dnem 30. z4f,

f) ovocny lihovar, ktery je soulasné i vyrobcem liho-
vin, octa nebo zpracovatelem lihu, uzaviri samo-
statné vedené zdznamy kaZzdoroéné dnem 31. pro-
since. Po dohodé s celnim tfadem miiZe tyto zi-
znamy uzavfit i dnem ukondeni sezénni vyroby

14) § 9 odst. 4 zikona & 61/1997 Sb., ve znéni zikona & 129/1999 Sb. a zikona & 354/2003 Sb.
15) § 4 odst. 6 zikona & 61/1997 Sb., ve znéni zskona &. 354/2003 Sh.
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lihu, pfipadné pfi nepfetrZité vyrobé lihu kaZdo-
ro&né dnem 30. z4fi.

(2) Pfi ukondeni &innosti se zdznamy nebo evi-
dence uzaviraji tak, aby zprava o jejich uzavfeni mohla
byt pfedloZena ve lhiité stanovené v § 31 odst. 4.

(3) Pfi uzavirini zdznamu se rekapituluje pfijem
a vydani lihu a zjisti se evidovan4 z4soba lihu v méficich
jednotkéch. Je-li evidence u zpracovatele zvl4$tné dena-
turovaného lihu podle § 29 odst. 4 vedena v litrech
nebo v kilogramech, je evidovani zisoba lihu zv1i3tn&
denaturovaného zji§tovina v téchto jednotkich.

(4) Ke dni uzivérky zédznamu provede vyrobce &
zpracovatel lihu fyzickou inventuru zdsob lihu, suro-
vin, polotovari a hotovych vyrobkd, pfi niZ zjisti sku-
tenou zdsobu lihu v méficich jednotkich. Je-li evi-
dence u zpracovatele zvl4$tné denaturovaného lihu po-
dle § 29 odst. 4 vedena v litrech nebo v kilogramech, je
skutednd zdsoba lihu zvl4§tné denaturovaného zjisto-
véna v téchto jednotkich.

(5) Celni ifad miiZe v rimci datiové kontroly uza-
vift zdznam nebo evidenci kdykoliv, bez ohledu na
lhity uvedené v odstavci 1. Ke dni uzavieni zdznamu
nebo evidence provede zji§téni skuteénych zisob lihu
celni dfad.

(6) Skuteéni zisoba lihu zji$téni podle odstavce 4
nebo 5 tvofi politeéni zdsobu lihu v pfjmové &isti
zéznamu nebo evidence pro nisledujici obdobi.

§ 31

Uzavirdni zdznamu nebo samostatné evidence
piijmu, vydéni a spotieby ve zvliStnich pfipadech

(1) Vede-li privnickd nebo fyzicki osoba vice
samostatnych ziznamd nebo evidenci, uzavird kazdy
zéznam nebo evidenci zvI4st.

(2) V pfipadech, kdy je veden zdznam v méficich
jednotkéch, zpracuje pravnicki & fyzickd osoba pisem-
nou zprivu o uzavfeni zdznamu, kterd musi obsahovat

a) rekapitulaci pffjmové a vydejové &isti zdznamu

s vy&islenim evidované zisoby lihu,

b) vysledek fyzické inventury s vy&islenim skutedné
zésoby lihu,

¢) ziklad pro vypodet normovanych ztrit lihu véetnd
vypoétu normovanych ztrit lihu, v &enéni podle
druhu norem ztrit podle zvl4$tnich privnich pfed-

16) § 2 odst. 1 pism. k) zikona & 61/1997 Sb.
§ 7 a2 13 vyhlasky & 141/1997 Sb.

pist'®), a celkové mno¥stvi lihu evidované v pfi-
jmové &isti zdznamu podle § 22 odst. 3 pism. b).

(3) V pfipadech, kdy je vedena evidence v jinych
neZ méficich jednotkich, zpracuje pravnicki &i fyzicki
osoba pisemnou zprivu o uzavieni evidence, kterd musi
obsahovat

a) rekapitulaci pfijmové a vydejové &isti evidence

s vy&islenim evidované zisoby lihu,

b) vysledek fyzické inventury s vy&islenim skutedné
zésoby lihu.

(4) Subjekty uvedené v § 30 odst. 1 pfedloZi cel-
nimu dfadu zprivu o uzavfeni ziznamu nebo evidence
do 30 dnti ode dne, kdy mél byt zdznam nebo evidence
uzavieny. PH ukondeni &nnosti podle § 30 odst. 2
pfedloZi subjekty tuto zprivu ke dni podini datiového
pfiznini v souvislosti se vznikem povinnosti spotfebni
dail Pfiznat a zaplatit podle zdkona o spotfebnich da-
nich™).

(5) Subjekt, ktery vede vice samostatnych zi-
znami nebo evidenci, pfedloZi souhrnnou zprivu po-
dle odstavct 2 a 3, do niZ zahrne tdaje z jednotlivych
samostatnych zdznami nebo evidenci.

§ 32
Vedeni ostatni evidence

Pro tiéely zaznamenini mnoZstvi lihu ve vydejové
&4sti zdznamu nebo evidence podle § 27 odst. 2 pism. ¢)
a § 29 odst. 2 pism. ¢) vedou zpracovatelé lihu prikaz-
nou evidenci, z niZ bude zfejmé mnoZstvi lihu spotfe-
bovaného pfi vyrob& vyrobki, které lih neobsahuji.
Vedou-li vyrobci lihovin a zpracovatelé lihu téZ pri-
kaznou evidenci o mnoZstvi lihu podle § 26 odst. 2
pism. a) a d), § 27 odst. 2 pism. b) a d) a § 29 odst. 2
pism. b) a d), mohou pfislusné zipisy ve vydejové &asti
z4znami nebo evidenci providét souhrnné podle této
evidence, nejdéle vSak k poslednimu dni kalenddfniho
mésice.

§ 33
Zaokrouhlovini

Pfi zaokrouhlovini vypodteného a evidovaného
mnoZstvi lihu v méficich jednotkich se hodnota do
0,5 litru etanolu nezapog&itiva, hodnota 0,5 litru etanolu
a vyS3i se zaokrouhluje na cely litr etanolu nahoru.
V pfipadech, kdy se jeden uzavieny tikon skldd4 z fady
jednotlivych diléich dkond, providi se zaokrouhlovéni
az pfi zdvére¢ném soultu.
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CAST SEDMA

ZVLASTNI POVOLENI K NAKUPU NEBO
DOVOZU LIHOBENZINU

[K § 21 odst. 2 pism. j) zdkona o lihu]

§ 34

U lihobenzinu se vyZaduje zvld§tni povoleni k ni-
kupu nebo dovozu podle § 12 odst. 1 zékona o lihu
s témito vyjimkami:

a) u lékdren a zdravotnickych zafizeni, které naku-
puji lihobenzin od distributorti, se zvl4$tni povo-
leni celniho feditelstvi k ndkupu lihu nevyZaduje,

b) zvl4$tni povoleni celniho feditelstvi k ndkupu lihu
se dile nevyZaduje pfi vzéjemnych dodivkich li-
hobenzinu mezi lékirnami nebo zdravotnickymi
zafizenimi nebo pfi vydeji lihobenzinu v 1ékdrnich
ob&aniim v baleni do 200 ml.

CAST OSMA

PRECHODNA, ZRUSOVACI A ZAVERECNA
USTANOVENI

§ 35
Piechodni ustanoveni

1. Privnické a fyzické osoby, které vedly zdznam
o pfijmu a vydéni lihu jiZ pfed politkem w&innosti této
vyhlisky, povedou tento ziznam podle vyhlisky
&. 140/1997 Sb., o kontrole vyroby a ob&hu lihu a o pro-
vedeni dal$ich ustanoveni zékona o lihu s tim souvise-
jicich, ve znéni G&inném do dne nabyti déinnosti této

vyhlasky, aZ do dne stanoveného v § 30 a 31 této vy-
hlagky.

2. Zpiisob zjistovani teploty lihu podle § 8 vyhlas-
ky & 140/1997 Sb., o kontrole vyroby a ob&hu lihu
a o provedeni daliich ustanoveni zdkona o lihu s tim
souvisejicich, ve znéni Géinném do dne nabyti G&innosti
této vyhlasky, provadgji priavnické a fyzické osoby, az
do dne stanoveného v § 30 a 31 této vyhlasky.

§ 36

ZruSovaci ustanoveni
ZruSuje se:

1. Vyhlaska & 140/1997 Sb., o kontrole vyroby
a obé&hu lihu a o provedeni dal3ich ustanoveni zi-
kona o lihu s tim souvisejicich.

2. Vyhlaska &. 81/2000 Sb., kterou se méni vyhl4ska
Ministerstva financi & 140/1997 Sb., o kontrole vy-
roby a ob&hu lihu a o provedeni dal§ich ustanoveni
zdkona o lihu s tim souvisejicich.

3. Vyhlaska &. 469/2003 Sb., kterou se méni vyhldska
Ministerstva financi & 140/1997 Sb., o kontrole vy-
roby a ob&hu lihu a o provedeni dal§ich ustanoveni
zdkona o lihu s tim souvisejicich, ve znéni vyhldsky
&. 81/2000 Sb.

§ 37
Utéinnost

Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem 1. kvéma
2008.

Ministr:

Ing. Kalousek v. r.
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151

VYHLASKA
ze dne 16. dubna 2008,
kterou se méni vyhlaska & 89/2004 Sb.,

vevs

kterou se stanovi vn&jsi oznadeni pfisluinika Vézefiské sluzby Ceské republiky,

zvl4$tni barevné provedeni a oznadeni sluZebnich vozidel a prokazovani pfisluinosti
k Vézefiské sluzbé Ceské republiky, ve znéni vyhl4sky & 474/2005 Sb.

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 8
odst. 3 a § 24b odst. 2 zdkona & 555/1992 Sb., o Vé&-
zefiské sluzb& a justiéni strazi Ceské republiky, ve
znéni zékona & 436/2003 Sb.:

ClL1

Vyhlaska & 89/2004 Sb., kterou se stanovi vnéjsi
oznaten{ pfisluinika Vézefiské sluzby Ceské republiky,
zvl4$tni barevné provedeni a ozna&eni sluZebnich vozi-
del a prokazovéni p¥isluinosti k Vézetiské sluzbg Ceské
republiky, ve znéni vyhlasky &. 474/2005 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 odstavec 3 v&etné poznimky pod &arou
¢. 1 zni:

»(3) Odznaky na &elni &4sti pokryvky hlavy, tex-
tilni znaky, identifikaéni &islo a stejnokrojové knofliky
jsou vyobrazeny v pfiloze &. 1.

2. V § 3 odst. 2 ve vét& druhé se slova ,a kodile
svétle modré barvy“ zrufuji.

3. V§ 6 se dopliiuji odstavce 7 a 8, které zngji:
»(7) SluZebni priikazy se na &elni strané typové
odliduji vodorovnym pruhem o rozmérech 7 x 17 mm
umisténym uprostfed 3 mm pod stitnim znakem Ceské
republiky, v barvé
a) &ervené, jde-li o priikazy vyddvané generilnimu
fediteli Vé&zetiské sluzby a jeho niméstkiim,
b) Zluté, jde-li o pritkazy vyddvané fediteliim odborti
Generilniho feditelstvi Vézefiské sluzby,
c) zelené, jde-li o priikazy vyddvané pfisluinikim
odboru kontroly Generalntho feditelstvi Vézefiské
sluzby.

(8) Vzory typové odlisnych sluZebnich priikazi
jsou uvedeny v pifiloze & 7.

4. V pfiloze &. 1 se hodnostni oznaleni pfislu$nikid
Vézetiské sluzby Ceské republiky zrusuje, a to véetnd
grafického zndzornéni.

5. Dopliiuje se pfiloha &. 7, kteri zni:
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~PFiloha & 7 k vyhlasce &. 89/2004 Sb.

VZORY TYPOVE ODLISNYCH SLUZEBNICH PRUKAZU
PRISLUSNIKU VEZENSKE SLUZBY CESKE REPUBLIKY

 VEZENSKA SL

_CESKE REPUBLIKY _

3D hologjdm
se znakem
Vézetiské
sluzby CR

20x20cm

Fotografic
o roszmérech
2,5x3,3 cm

VEZENSKA SLUZBA

CESKE REPUBLIKY .

3D hologram
se znakem
Vézenske
slwby CR

20x2,0cm

Fotogralie
o rozmérech
2.5x3,3 ¢cm

VEZENSKA SLUZBA

) CESKE REPUBLIKY

an hologram
se znakem
Vézeniské
sluzby CR

20x20cem

Fotografie
o rozmérech
2.5x3,3 cm
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ClL I
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. kvétna
2008.

Ministr:

JUDr. Pospiil v. r.



Castka 47 Sbirka zikont & 152 / 2008 Strana 1967

152

VYHLASKA
ze dne 25. dubna 2008,

kterou se méni vyhlaska & 159/2003 Sb., kterou se stanovi povrchové vody vyuZivané ke koupini osob,
ve znéni vyhl4sky ¢. 168/2006 Sb.

Ministerstvo zdravotnictvi ve spoluprici s Minis- CL1

terstvem Zivotniho prostfedi stanovi podle § 34 odst. 1 Piloha k vyhlice & 159/2003 Sb., kterou se sta-

zékona &. 254/2001 Sb., o vodich a o zmén& n&kterych novi povrchové vod Sivané ke koapini osob. ve
zakond (vodni zikon), ve znéni zdkona & 20/2004 Sb.: Y1 povrchove vody vyuzv ) P v
znéni vyhlasky & 168/2006 Sb., zni:
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ClLII

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. kvétna
2008.

Ministr:
MUDr. Julinek, MBA v. r.
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153

VYHLASKA
ze dne 18. dubna 2008

o vzorech tiskopisti Zidosti o udéleni povoleni k pfedivini, nabyvani, vyvozu,

dovozu a tranzitu vybusnin

Cesky batisky Gfad stanovi podle § 25k zikona
& 61/1988 Sb., o hornické &nnosti, vybusmnach
a o stitni bafiské sprivé, ve znéni zdkona &. 376/2007
S

b.:

§1
Vzory

(1) Vzor Zidosti — povoleni pr g o nabyvini vybus-
nin mezi organizacemi v rimci Ceské repubhkyl) je
uveden v pfiloze & 1 k této vyhl4ice.

(2) Vzor zadosti — povoleni pro pfeddvani a tranzit

vybusnin na Gzemi Spoletenstvi®) je uveden v piiloze
&. 2 k této vyhlasce.

(3) Vzor Zidosti — povoleni k ]ednorazovemu
(opakovanému) vyvozu, dovozu a tranzitu vybusnin®)
je uveden v pfiloze &. 3 k této vyhla3ce, jehoZ nedilnou
soulisti je Mezinirodni importni certifikit.

§2
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi @&innosti dnem jejtho vy-
hld%eni.

Predseda:
Ing. Pégfimek v. r.

1y § 25 odst. 2 zikona & 61/1988 Sb., o hornické &innosti, vifbusninich a o stitni bafiské spravé, ve znénf zikona & 315/2001

Sb. a zikona & 376/2007 Sb.

2) § 25 odst. 3 a § 25d zdkona & 61/1988 Sh., ve znéni zikona & 376/2007 Sb.
3) § 25¢ a 25d zskona & 61/1988 Sb., ve znéni zikona & 376/2007 Sh.
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Piiloha &. 1 k vyhl4sce & 153/2008 Sh.

Yzor
Ptiloha k &;.
Zadost - povoleni pro nabyvani vybu§nin mezi organizacemi v ramci Ceské republiky”

NABYVANI VYBUSNIN V RAMCI
CESKE REPUBLIKY

1. Druh povoleni

0  Jednorazové nabyti 0  Opakované nabyvani — ur¢ita doba

Datum uplynuti platnosti:

2. Identifika¢ni udaje uc¢astniki nabyvani vybusnin

2.1 Prijemce (Zadatel) 2.2 Dodavatel

Néazev organizace: Nazev organizace:
Adresa (sidlo) organizace: Adresa (sidlo) organizace:
IC: IC:

Telefon: Telefon:

Fax: Fax:

E-mail: E-mail:

Ptijmeni a jméno statutarniho organu:

Podpis a razitko statutarniho organu zadatele:

Datum:

2.3 Prepravce (pirepravci)

Nazev: Néazev: Néazev:
Adresa (sidlo) Adresa (sidlo) Adresa (sidlo)
IC: 1C: IC:

Telefon: Telefon: Telefon:

Fax: Fax: Fax:

E-mail: E-mail: E-mail;




Strana 1980 Sbirka zikont & 153 / 2008 Castka 47

3. Uplny popis vybusnin

Ttida/ Oznadeni Mnozstvi
UN ¢&islo | Kklasifikaéni Obchodni nazev CE Jméno a adresa vyrobce (kg, ks, m)
kod (Cislo)

4. Ukel nabyvani a misto skladovani vybusnin (napf. maloobchodni a velkoobchodni prodej, ptimé spotfeba)

5. Udaje o pirepravé

5.1 Pouzity druh piepravy— automobilem, Zeleznici, letecky, lodni - zakrouZkujte

5.2 Misto a ¢as:

Misto vypraveni: Datum vypraveni:

Misto urceni: Ptedpokladané datum piichodu:

5.3 Popis trasy pirepravy:

6. Zadatel prohlasuje, Ze Gidaje uvedené v Zadosti o udéleni povoleni k nabyvani vybusnin jsou
pravdivé

Datum: Podpis:

7. Povoleni obvodniho bariského tfadu prislu§ného podle sidla organizace nebo umisténi
organizadni slozky

Datum: Razitko

(podpis)
8. Dalsi podminky povoleni (§ 25b pism. h) zakona ¢. 61/1988 Sb., ve znéni pozd&jsich piedpisi)

*) podava se v péti stejnopisech
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Piiloha ¢&. 2 k vyhl4sce & 153/2008 Sh.

Vzor
Ptiloha k &j.
~ o 4 » r 14 r . r w - r . w I*
Z:adost - povoleni pro predavani a tranzit vybuSnin v ramci Spolecenstvi
(INTRA-COMMUNITY TRANSFER AND TRANSIT OF EXPLOSIVES DOCUMENT)

)

PREDAVANI A TRANZIT VYBUSNIN V RAMCI
SPOLECENSTVIi

Intra-Community iransfer and (ransii of explosives

(krom¢ stieliva)
(except ammunition)

(Cl. 9 odst. 5 a 6 Smérnice 93/15/EHS)

(Article 9 (3) and (6) of Dircetive 93/15 EEC)

1. Druh povoleni
(Nature of authorisation)

o Jednorazové predani
(Single transfer)

o  Opakované predavani — urcita doba

(Multiple transfers)

Datum uplynuti platnosti:
(Expirc dalc:)

2. Identifika¢ni lidaje ucastniki pf'edzivéni / (Details of operators concerned)

2.1 Prijemce (zadatel)

2.2 Dodavatel

(Recipient (Applicant)) (Supplier)
Néazev: Nazev:
(Name) (Name)

Adresa (hlavni sidlo):
(Address — Headquarters)

v

1C:

Telefon:
(Phone No.:)

Fax:
(Fax No.))

E-mail;

Ptijmeni a jméno statutarniho organu zadatele:

(name and surname of the Applicant:)

Podpis a razitko statutarniho orgdnu Zadatele:
(Signatcurc and Stamp of the Applicant:)

Datum:
(Dalc:)

Adresa (hlavni sidlo):
(Address — Headquarters)

v

1C:

Telefon:
(Phone No.:)

Fax;
(Fax No.:)

E-mail;
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2.3 Prepravce (pirepravei)
(Transport opcrator (operalors))

Nazev:
(Name:)

Adresa (hlavni sidlo)
(Address — Headquarters:)

v

1C:

Telefon:
(Phone No.:)

Fax:
(Fax No.:)

E-mail:

Nazev:
(Name:)

Adresa (hlavni sidlo)
(Address — Headquarters:)

v

IC:

Telefon:
(Phone No.:)

Fax:
(Fax No.:)

E-mail:

Nézev:
(Name:)

Adresa (hlavni sidlo)
(Address — Headquarters:)

v

1C:

Telefon:
(Phone No.:)

Fax:
(Fax No.:)

E-mail:

3. Uplny popis vybu$nin
(Full description of the Explosives)

Tiida/ Oznaceni
UN ¢&islo | klasifika¢ni kod Obchodni nazev CE Adresa zavodu MnoZstvi
(UN Number) | (Class/Division) (Trade Name) (CE Marking) (Factory Adress) {Quantity)
(kg, ks, m)
4. Udaje o pirepravé
(Transport Details)
4.1 Pouzity druh piepravy — automobilem, Zeleznici, letecky, lodni - zakrouzkujte

(Means of Transport — Truck, Railway, By Plane, Shiﬁping — circle)

4.2 Misto a ¢as:

(Location and calendar:)

Misto vypraveni:
(Place of Departure:)

(Date of Departure:)

Datum vypraveni:

Misto urceni:
(Place of Delivery:)

(Expected arrival date:)

Predpokladané datum ptichodu:

4.3 Popis trasy pirepravy:

(General circumstances of the Ilincrary )

Clensky stat
(Mcmber Statc)

Misto vstupu
(Point of Entrv)

Misto vystupu
(Point of Exit)

Piepravni prostiedek
(Mcans of Transport)
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5. Povoleni od organu tranzitnich ¢lenskych stata véetné jednoznaéné identifikace (napf. razitka)
(Authorizations from the Authorities in the Member States of transit including secure identification (e.g. Stamp))

ZEME PUVODU DATUM CisLO DATUM UPLYNUTI ]
(Country of Origin) POVOLENI POVOLENI PLATNOSTI Razitko
(Date of Authorisation) | (Authorisation Number) (Expiry Date) (Stamp)
TRANZITNI DATUM CISLO DATUM UPLYNUTI
ZEME POVOLENI POVOLENI PLATNOSTI
(Transit Countries) (Date of Authorisation) | (Authorisation Number) (Expiry Date)

6. Ucel piredavani a misto skladovani (napt. maloobchodni a velkoobchodni prodej, prima spotieba, reklamace
apd..)

(Purpose of Transfer — Retail Trade, Wholesale Trade. Direct Cousumation, claim etc.)

7. Zadatel prohlaSuje, Ze idaje uvedené v Zadosti o udéleni povoleni k piredavani nebo tranzitu
V)’fbu§nin jSOll pravdivé (Applicant declares that Information stated in the Applicationare is True.)

Datum: Podpis
(Datc:) (Signaturc)

8. Povoleni od organu ¢lenského stitu mista uréeni (véetné jednoznacné identifikace)
(Authorisation from the Authority in the Member State of recipient (including secure identifikation))

Datum: Razitko
(Dale:) (Stamp)

Funkce v ptislusném organu:
(Position in signatory authority)

(podpis)

(Signature)

*) podava se v péti stejnopisech
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Piiloha ¢&. 3 k vyhlasce & 153/2008 Sh.

Vzor
Ptiloha k ¢&;.

Ziadost — povoleni k jednoriazovému (opakovanému)
o - r b4 = *
vyvozu, dovozu a tranzitu vybu$nin”

Application — permit for single (multiple) export,
import and transit of the explosives

A. Identifikacni udaje prijemce vybusniny

Identification data of the recipient of the explosives

7. Obchodni jméno nebo ndzev (nebo jméno a piijmeni): Identifikacni ¢islo:
Trade name (or name and surname): Identification No.:

2. Adresa sidla (misto podnikani): Address: Zemée: Country:

3. Telefon: Phone No.: Fax, e-mail:

4. Opravnéni k podnikani (koncesni listina, ptipadné jiné opravnéni):
Business authorization (trade license. or other authorizations):

B. Identifikacni udaje dodavatele — vyrobce vybusniny: K

Identification data of the supplier — manufacturer of the explosives:”

(5. Obchodni jméno nebo nazev (nebo jméno a Identifikacni cislo:
pﬁ']mem) Trade name (or name and surname): HentificationNe:;
(. Adresa sidla (misto podmkam) Address: Zeme; Country:
3. Telefon: rhone No.: Fax, e-mail:

G. Opravnéni k podnikani (koncesni listina, pfipadné jiné opravnéni):

Business authorization (trade license, or other authorizations):
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C. Identifikacni iidaje dopravce vybusniny** :

Identificaiion data of the transport operaior:

prijmeni):
Trade name (or name and surname):

(. Obchodni jméno nebo nazev (nebo jméno a|ldentifikacni Cislo:

Identification No.:

G. Adresa sidla (misto podnikani): 4ddress:

Zeme: Couniry:

3. Telefon: Prone No.:

Fax, e-mail:

Business authorization (lrade license, or other authorizations):

G. Opravnéni k podnikani (koncesni listina, pfipadné jiné opravnéni):

D. Udaje o dopravé vybusniny

Data about transport of the explosives

Means of transport (by plane. raitway, car, shippimg”):

G. Pouzity druh dopravy (letecka, Zelezni¢ni, automobilem, lodni ):

G. Misto odeslani: Place of dispatch:

Misto uréeni: Piace of delivery:

3, Pfedpoklédané mista pf"GChOdfl mezi zememi: Fxpected points entry to and exit from countries:

Zemé: C ountry:

Misto vstupu: Poins of entry:

Misto V}'fstupu: Poinr of exit:

E. Podrobné iidaje o vybusnindch (tiplny popis vybusnin) **

Detailed daia about transferred explosives (full description of explosives)™

UN ¢&islo: uvwe.:

Pojmenovani a popis zboZi:

Name and description of the goods:

Klasifika¢ni kod: Classification code:

CE — oznaCeni: CE-Marting:

Jméno a adresa vyrobce:

Name and address of the Manufacturer:

Pfedpoklédané mnozstvi kg/ksl): Expected quantily
kgpes’.  pro  pozadovanou dobu platnosti
povoleni

apod.:

Bliz&i zpisob uziti vybusnin, naptf. maloobchodni, velkoobchodni prodej, piimé spotieba, kompletace, reklamace

Give detailed information about use of explosives, e.g. retail trade, wholesale trade, direct consumption, assembly, claim etc..
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UN ¢&islo: uvwo.:

Pojmenovani a popis zbozi:
Name and description of the goods:

Klasifika¢ni kod: ¢ lassification code:

CE — oznaceni: CE-Marking:

Jméno a adresa vyrobee:
Name and address of the Manufacturer:

Pfedpoklédané mnoZzstvi kg/kS])I Fxpected quantity
kgpes”.  pro  pozadovanou dobu platnosti
povoleni

apod.:

Blizsi zpasob uziti vybu¥nin, napf. maloobchodni, velkoobchodni prodej, pfima spotieba, kompletace, reklamace

Grive detailed information about use of explosives, e.g. reiail trade, wholesale trade, direci consumption, assembly, claim elc..

UN ¢islo: unvwo.:

Pojmenovéni a popis zbozi:
Name and description of the goods:

Klasifikacni kod: Classification code:

CE — oznaCeni: CE-Marking:

Jméno a adresa vyrobce:
Name and address of the Manufacturer:

Pfedpokléldané mnozstvi kg/ksl): Fxpecied quantity
kgpes’.  pro  pozadovanou dobu platnosti
povoleni

apod.:

Blizsi zplsob uziti vybusnin, napf. maloobchodni, velkoobchodni prodej, pifima spotieba, kompletace, reklamace

Give detailed information about use of explosives, e.g. retail trade, wholesale trade, direct consumption, assembly, claim etc.:

UN ¢&islo: uv we.:

Pojmenovani a popis zbozi:

Name and description of the goods:

Klasifikacni kod: Classification code:

CE — oznaleni: CEMarting:

Jméno a adresa vyrobce:

Name and address of the Manufacturer:

Pfedpoklédané mnozstvi kg/ksl): Expected guantity
kgpes”.  pro  pozadovanou dobu platnosti
povoleni

apod.:

Blizsi zptsob uziti vybugnin, napf. maloobchodni, velkoobchodni prodej, pfima spotieba, kompletace, reklamace

Give detailed information about use of explosives, e.g. retail trade, wholesale trade, direct consumption, assembly, claim etc..
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Zadatel prohlaguje, Ze informace uvedené v zadosti o ud&leni povoleni k vyvozu, dovozu, tranzitu'
vybusniny jsou v souladu s piedlozenymi doklady a ze viechny tdaje jsou pravdivé.

Applicant declares that information stated in the application for approval for export, import, transit of the explosives is in accordance with submitted
documents and that all the data are true.

Pozadovana doba platnosti:
Duration of required validity:

Jméno a prijmeni statutarniho organu Zadatele:
Name and surmame of applicant:

Datum: pate: Podpis a razitko statutarniho orgénu zadatele:
Signature and stamp of the applicant:

F. Povoleni od orgdnii tranzitnich statit véemé jednoznacné identifikace (napr. razitka)
(Authorizations from the Authorities in the Member States of transit including secure identification (e.g. Stamp))

Zemé pavodu Datum povolenl Cislo povoleni Datum uplynuti .
(Country of Origin) | (Dalc of Authorisation) (Authorisation No.) platnosti Razitko
(Expiry Dale) (Stamp)
Tranzitni zemé Datum povoleni Cislo povoleni Datum uplynuti
(Transit Countrics) (Datc of Authorisalion) (Authorisation No.) platnosti

(Expiry Dalc)

G. Povoleni Ceského bérnského iiFadu v Praze k vivozu, dovozu nebo tranzitu vibusnin®
Permit of Czech mining autority in Prague for export or import of explosives” or transit

Cislo povoleni Datum povoleni: Datum uplynuti platnosti: | Podpis a razitko: Signature and stamp:
(Authorisation No.) (Date of Authorisation) | (Expiry Date)

Vysvétlivky k Zzadosti o povoleni k vyvozu, dovozu a tranzitu vybus$nin

Fxplanatory notes (o the application for permit for export, import and tranzit of the explosives

>'\:) nehodici se skrtnéte (delere where not applicable)

%

*) | v pfipadé nedostatku mista vypiste na volny list, ktery musi byt nedilnou soudasti zadosti
(in case of not enough space fill in a separate sheet, which shall be part and parcel of the application)

*#)  |uréeno pro zaznamy celnich organti CR (i be completed by custome authorities ()

Pozn. - podava se v péti stejnopisech

%
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H. Odpisovy list ™

. Evidenc¢ni ¢islo JSD

. Zbozovy kod dle JSD (kolonka 33 JSD)

4. Nazev zbozi

6. SluZebni razitko a podpis celniho
uradu

3. Mnozstvi zboZzi dle JSD

5. Zbyva vyCerpat

. Evidenc¢ni ¢islo JSD

. Zbozovy kod dle JSD (kolonka 33 ISD)

4. Nazev zbozi

6. Sluzebni razitko a podpis celniho
uradu

. Mnozstvi zbozi dle JSD

5. Zbyva vy€erpat

. Evidenéni ¢islo JSD

. Zbozovy kod dle ISD (kolonka 33 JSD)

4. Nazev zbozi

6. Sluzebni razitko a podpis celniho
ufadu

. Mnozstvi zboZzi dle ISD

5. Zbyva vycerpat

. Evidenc¢ni &islo JSD

. Zbozovy kod dle JSD (kolonka 33 JSD)

4. Nazev zbozi

6. Sluzebni razitko a podpis celniho
Giadu

3. Mnozstvi zboZzi dle ISD

5. Zbyva vyCerpat

. Evidenc¢ni ¢islo JSD

. ZboZovy kod dle JSD (kolonka 33 JSD)

4. Nazev zbozi

6. Sluzebni razitko a podpis celniho
Ufadu

. Mnozstvi zboZzi dle ISD

5. Zbyva vylerpat

. Evidenc¢ni ¢islo JSD

. Zbozovy kod dle JSD (kolonka 33 JSD)

4. Nazev zbozi

6. Sluzebni razitko a podpis celniho
ufadu

3. Mnozstvi zboZzi dle JSD

5. Zbyva vyCerpat

Pokracovani na odpisovém listu €. .....
Sluzebni razitko a podpis celntho tiadu
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CESKA REPUBLIKA
THE CZECH REPUBLIC

Cesky bansky afad
Czech Mining Authority

Odbor dobyvani nerudnych surovin
a nakladani s vybuSninami
Department mining no ore raw materidle and

treatment with of Explosives

Mezinarodni importni certifikat
International Import Certificate

Cislo certifikatu:
Certificate No.:

Cislo objednavky:
Order No.:

Jméno a adresa dovozce
Name and Address of Importer

Jméno a adresa vyvozce
Name and Address of Exporter

Jméno a adresa koneéného uzivatele
Name and Address of End User

Cislo rozhodnuti:
Decision No.:

Ukel dovozu
Purpose of Import

Druh zbozi
Descipription of the Goods

UN ¢islo Mnozstvi
UN No. Quantity

Hodnota

Value
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1. Ni%e podepsany timto prohlaguje, e se zavazal dovézt do Ceské republiky zbozi
v uvedeném mnoZstvi nebo v piipadé, ¥e zboZzi neni dovaZeno do Ceské republiky
nebude meénit jeho smérovani a nebo je reexportovat na jiné misto uréeni bez
opravnéni zodpovédného Ceského organu.

The undersigned hereby represents that he has undertaken to import into the Czech Republic the
goods in quantities described or if they are not imported into the Czech Republic, that he will not

divert or reexport them to another destination except with the authorisation of the competent Czech
authority.

2. Nize podepsany se zavazuje okamzit¢ oznamit zodpovédnému Ceskému orgénu
jakoukoliv zménu 0daji nebo Umysl je zménit. Pokud je vyZadovan certifikat
oovefeni dodavky, niZze podepsany se rovnéz zavazuje ziskat tento certifikat
a zabezpedit jeho vystaveni v souladu s takovym pozadavkem.

The undersigned alo undertakes to notifeto the competent Czech authoritv immediately any changes

of facts or intention set forth herein. If a delivery verification is required the undersigned also
undertakes to obtain such verification and make disposition of it in accordance with such

requirement.
Podpis opravnéne osoby Datum Razitko dovozce
Signature of Authorized Person Date Stamp of Importer

1. Timto se potvrzuje, Ze dovozce se zavazal dovézt do Ceské republiky vyse uvedené
zbozi stim, Ze nebude ménit jeho smérovani nebo je reexportovat na jiné misto
urcéeni, bez opravnéni zodpovédného ¢eského organu.

It is hereby certified that importer has undertaken to import into the Czech Republic the above

mentioned goods, and not fo divert or reexport them to another destination except with the
authorisation of the competent Czech authority.

2. Tento dokument je neplatny, pokud neni piedloZzen zodpovédnym zahrani¢nim
organim do 6 mé&sicti ode dne jeho vydani.

This document ceases fo be valid unless presented to the competent foreign authorities within six
months of its date of issue.

Podpis zodpovédného pracovnika ~ Datum Razitko zodpovédného organu
Signature of Authorised Official Date Stamp of Competent Authority
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154

SDELENT
Ministerstva price a socidlnich véci
ze dne 21. dubna 2008

o zivaznosti kolektivni smlouvy vyssiho stupné

Ministerstvo price a socidlnich véci podle § 7 zdkona & 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjednivani, ve znéni
nilezu Ustavniho soudu vyhld$eného pod &. 199/2003 Sb. a zikona & 255/2005 Sb., sdéluje, Ze kolektivni smlouva
vy$itho stupné (ze dne 4. 2. 2008) uzavieni mezi Odborovym svazem Stavba CR a Odborovym svazem pra-
covnikii dopravy, silni¢niho hospodéfstvi a autoopravirenstvi Cech a Moravy na strané jedné a Svazem pod-
nikatel& ve stavebnictvi v CR na stran& druhé je s G&innosti od prvniho dne mésice nasledujictho po vyhlaseni

s s ¥*

tohoto sdéleni zévazni i pro dal¥i zaméstnavatele s pfevaZujici ¢innosti v odvétvi oznaleném kédy Klasifikace
ekonomickych &innosti CZ-NACE 08.1, 16.23, 22.23, 23.2, 23.3, 23.5, 23.6, 23.7, 23.9, 41, 42 a 43.

S obsahem kolektivni smlouvy vy$3tho stupné se lze sezndmit na Gfadech price a na internetovych strankich
Ministerstva price a socidlnich véci (www.mpsv.cz).

Ministr:

RNDr. Neéas v. t.

155

SDELENI
Ministerstva vnitra
ze dne 21. dubna 2008

o vyhliSeni novych voleb do zastupitelstva obce

Ministr vnitra podle § 58 odst. 4 zdkona & 491/2001 Sb., o volbich do zastupitelstev obei 2 0 zméné

nékterych zdkond, ve znéni pozdé&jsich pfedpisti, vyhlaSuje na den 6. z4#i 2008 nové volby do zastupitelstva obce:

obec okres kraj

TECHAROVICE Piibram Stiedotesky

Ministr:

MUDr. Mgr. Langer v. r.
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SDELENI

Ministerstva vnitra
o opravé tiskové chyby ve vyhlasce & 132/2008 Sb., o systému jakosti pfi provadéni a zaji§tovani Cinnosti
souvisejicich s vyuZivinim jaderné energie a radiaénich ¢innosti a o zabezpefovani jakosti vybranych zafizeni
s ohledem na jejich zafazeni do bezpeénostnich tiid

V nadpisu vyhldsky maji misto slov ,ze dne 4. dubna 2007 sprivné byt slova ,ze dne 4. dubna 2008“.

08
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3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni piedplatné — 516 205 176, 516 205 174, objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 207, objednavky-knihkupci —
516 205 161, faxové objednivky — 519 321 417, e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyza-
konu.cz — Drobny prodej — BeneSov: Oldfich HAAGER, Masarykovo nam. 231; Brno: Ing. Jifi Hrazdil, Vranovski 16, SEVT, a. s., Ceské 14; Ceské
Budgjovice: SEVT, a.s., éeské 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s.r. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi — Antikvariit, Rusk4 85; Kadaii:
Knihafstvi — PHibikové, J. Svermy 14; Kladno: cL VaN, Ke Stadionu 1953, tel.: 312 248 323; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, nim, Miru 169; Liberec:
Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; LitoméFice: Jaroslav Tvrdik, Lidick4 69, tel.: 416 732 135, fax: 416 734 875; Most: Knihkupectvi ,,U Kniho-
mila®, Ing. Romana Kopkovi, Moskevski 1999; Olomouc: ANAG, spol. s r. 0., Denisova & 2, Zdenék Chumchal - Knihkupectvi Tycho, OstruZnick4 3,
Knihkupectvi SEVT, a. 5., OstruZnick4 10; Ostrava: LIBREX, Né4draZni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Denisova 1; Otrokovice: Ing. Kugefik,
Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEG, s. r. 0., tfida Miru 65; Plzefi: TYPOS, a. s., Uslavska 2, EDICUM, Vojanova 45, Technické normy,
Na Roudné 5, Vydavatelstvi a naklad. Ale§ Cendk, ndm. Ceskych bratii 8; Praha 1: NEOLUXOR, Na Pofi&i 25, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35,
NEOLUXOR s. 1. 0., Viclavské nim. 41; Praha 2: ANAG, spol. s r. 0., nim. Miru 9 (Ndrodni ddm); Praha 4: SEVT, a. s., Jihlavsk4 405; Praha 5:
SEVT, a. s., E. PeSkové 14; Praha 6: PPP — Stafikovi Isabela, Puskinovo nim. 17; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60, Specializovani prodejna Sbirky
zdkond, Sokolovska 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—-pi 7-12 hod., tel.: 286 888 382,
e-mail: tiskovy.servis@abonentcz; Praha 10: BMSS START, s.r. 0., Vinohradskd 190, MONITOR CZ,s. . o., Tfebohostick4 5, tel.: 283 872 605; Pferov:
Odborné knihkupectvi, BartoSova 9, Jana Honkovi-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousck Milan, K. H. Borovského 22,
tel./fax: 352 605 959; Tébor: Milada Simonovd — EMU, Zavadilské 786; Teplice: Knihkupectvi L & N, Masarykova 15; Usti nad Labem: PNS Grosso
s.1. 0., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s. 1. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovani Sbirck zdkoni véetné dopravy zdarma,
tel.+fax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zabteh: Mgr. Ivana Patkovi, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo
ném. 76, Jindfich Prochdzka, Bezdekov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904, Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny
neprodlené po dodini z tiskdrny. Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dni a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejbliZsi &istky
po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zilohy. Céstky vyslé v dobé od zacvidovani pfedplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové, Zmény
adres a poétu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnii. Reklamace: informace na tel. &isle 516 205 207. V pisemném styku vidy uvidgte ICO
(prévnicka osoba), rodné &islo (fyzicka osoba). Podévani novinovych zasilek povoleno Ceskou postou, s. p., Oditépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi
v Brné &, j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11, 1995,
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